SAN JUAN LICHIHUINAN IXLATAMAT JESUCRISTO

Dios macamin ixkahuasa caquilhtamaci

1 2 Dios nj kalhi ixlacatztcut, y lata ni naj td ixanén, porque ya
ixtatlahud caquilhtamacd, ixlamaja ixpaxtdn chatum ixmasuy; xla

na ni kalhi ixquilhtztcut pues la Dios ixuanit y acxtum ixtamapaksinan.
*X14 maktlahualh lata ti andn caquilhtamact y ni hui caquilhtamaca ta
ni catzinit la lacatzucunit. * Jaé ixmasuy Dios camaxquinit ixlistacnicin
lata tG anan y pihua jaé lilatdmat mapalajli y limalacatziquilh taxkaket
td natalilacahuanén cristianos. ® Jaé ixmasuy Dios litAnulh taxkéket
nima milh calilakaskoy ixlatamatcan ti capaklhtutd ixtalamana, y
como la catzisni catalatdmalh tatzaksalh tamamixi y nj 14 tamamixilh.

®Dios malakéachalh chatum chixct huanican Juan 7 xlacata
namaluloka ticu ama lanca taxkaket. Xla milh camatancsani
ixtapuhuancan cristianos xlacata natalipahuan améa ixmasuy Dios ti
ixlimin taxkaket. ® Juan ni ixkalhf taxkaket y huata milh mactzupa ti
ixlimin lilacahudn caquilhtamaci xlacata nalakapascén. ° Huata ama
ixmasuy Dios ixkalhi staranca talacapastacni ti nacalimalacahuani
cristianos.

19X14 milh caquilhtamact xlacata nalatama nac ixcaquilhtamact
nima ixtlahuanit, pero ti calakmilh ni talakapasli. ! Ni para ixtapakanat
tamaklhtinalh, amé pulataman nima ixlacsacnit napulakahuan. Huata
makapitzi talipdhualh y tamaklhtinalh nac ixnacujcén. '*Y jaé cristianos
ti tacanajlalh ixtachihuin calimanulh ixcaméan Dios ti tlan
natamalacatzuhui. '3 Xlacan talakdhualh ixlimaktuy porque Dios
camaxquilh sasti ixtalacapastacni y talimacalh ixticucan Dios. Jaé ti
lakahuan ixlimaktuy nj quitaxta la xcam chatum chixcd.

4 Amé ixmasuy Dios ti ixtalatamanit tapélajli y la chatum cristiano
lakdhualh caquilhtamact. X14 quincatalataman la catihua chixct y
huata ixlichihuinan ixtalakalhaman Dios y laclanca talacapastacni la
quililatamatcén. Aquin cacxilhnitdu la Dios maxquilh ixlitlihueke y
ccatziyau xlacata hua Ixkahuasa Dios.

15 Juan lichihuinalh ixlacatincén cristianos y chuné ixmatlani:

—Hua jaé chixct xaclichihuinan acxni ccahuanin: “Quinkestalatilha
tunuj chixct mas talipau masqui x1a siempre quiaclinit porque latamanit
lata ya para xaclakahuan.”

16 Quilacatacén lhuhua ta tlahuanit y huak paxcatcatziniydu porque
xl4 nji lakcatzan mast4 ixtalakalhaman. " Moisés quincamaxquin
laclicuanit ixtapéaksit Dios y scarancua lacasquin cakantaxtulh, pero
Jesucristo quincamasinin la tancs nalakchandu ixpaxtun Dios y como
quincapaxquiyan quincamatzankenaniyan quintalakalhincan.
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2 SAN JUAN 1

18 Ni hui cristiano ti acxilhnit Dios pero chastum ixkahuasa nima
taxtulh nac ixpaxtin quincahuanin la kalhi ixtalacapastacni pues x14 la
Dios y acxtum tahuilinit ixtalacapastacni ixticu.

Juan Bautista lichihuinan Jesucristo
(Mt. 3.11-12; Mr. 1.7-8; Lc. 3.15-17)

19 Xanapuxcin mapaksinanin curas xalac Jerusalén tamalakachalh
makapitzi lactalipau lacchixcuhuin xlacata natakalasquini Juan:
—¢Xlicana huix Cristo ti ama quincalakmaxtuyan?
20 Juan ni tatakalhtétokli y tancs cakalhtilh:
—Aquit ni hua.
21 Xlacén takalasquinipé:
—Pues, éticu huix? O Jhuix profeta Elias?
—iT@! Aquit ni Elias —cakalhtilh Juan.
—¢Entonces huix amé profeta ti ama lactaxta nac Israel?
—iT@! Ni para hua.
22__Catlahua litldn quilahuaniu ticu huix. Pues ti
quincamalakachanitan tacatziputtn ticu huix. ¢{Tucu ccahuaniyau
milacata? iQuilahuaniu! —tahuanipa ama lacchixcuhuin.
2 Juan cakalhtilh:
—Aquit ama ti lichihuinalh profeta Isaias:
Nac desierto ama takaxmati la aktasa acxni makalhchihuininan
chatum chixcu:
“Catacaxtit, tancs calatapatit, titum catrapitit ixtijia milatamatcéan,
porque mima calakpaxialhnandn Mimpuchinacan.”
24 La takaxmatkolh ixtachihuin Juan am4 ti ixtamalakachanit fariseos
takalasquinilh:
%> __Para huix ni Cristo, ni para profeta Elias, ni para ama profeta ti
ama lactaxtd nac Israel, ¢huanchi cakmunuya cristianos?
%6 _Porque aquit huata quilimapaksica nacliakmununan chichut,
pero jull nac mimpulatamancan catalamén chatum ti nj lakapasatit.
%7 X14 yaj makas ama malacatzuqui ixtascdjut y snun talipau, aquit ni
para cmataxtuca ixtasacua nacudn ti nackatxcuta nacmaxtuni ixtatunu
—cakalhtikolh Juan.
8 Jaé takalhchihuin quitaxtulh nac Betania ixtampajin kalhtuchoko
Jordan ana ni Juan ixcakmunt cristianos.

Jests litana borrego ti xokonan ixlacatin Dios
»9 Ixlichali acxni Juan 4cxilhli la Jests tzdculh talacatzuhui pakan ni
ixy4a, cahuanilh xamakapitzi:
—iCacxilhtit! Hua nama chixcil ama makenu talakalhin nac
caquilhtamact pues x14 ama litant borrego ti ama xokonan ixlacatin
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3 SAN JUAN 1

Dios. ** Hua namaé ti chuné xaclichihuindn: “Yaj makas ama
malacatzuqui lanca ixtascijut nama ti quinkestalatilha, masqui x1a
quiacpulanjt porque latamanit canicxnihua lata ni para xaclakahuan.”

31 Aquit na ni xacacxcatzi para hua namaé ti ixquincalakmimdn, pero
quimalakachaca nacliakmununan chichut xlacata ti talamana nac Israel
natalakapasa ti ama calakmaxtd acxni nacalakchin. **Pero chi aquit
tancs cmaluloka cacxilhnit la tactalh nac akapin Espiritu Santo la
tantum paloma y akchipanikolh ixtalacapastacni. ** Ama quilhtamaci ni
naj xaccatzi para hua nama chixca ti ixmima quincalakmaxtuyan, pero
ti quilimapaksilh nacliakmununan chichut quihuénilh xlacata ti
nacacxila nalaktacta Espiritu Santo y nakchipani ixtalacapastacni hua
nama chixct ti putzamanau y ama quincamaxquiyan ixlitlihueke
Espiritu Santo. ** Aquit tancs cmaluloka xlacata jaé chixcti Ixkahuasa
Dios porque cacxilhnit la actdnulh Espiritu Santo.

Jestis catachihuinan makapitzi lacchixcuhuin

% Ixlichali litum, Juan pi ané ixcatalaya chatuy ixdiscipulos, **y como
Jestis ana pasarlapd lacatza x14 acs lacanilh y cahuanilh:

—Hué nama ama litand la borrego y ama xokonan quilacatacan
ixlacatin Dios.

37 Am4 lacchixcuhuin la takaxmatkolh td cahuénilh Juan, tatakékelh
Jests. *® Pero Jests acxni cdcxilhli ti ixtakokemana talakaspitli y
cakalasquinilh:

—¢Tucu lacasquinatit?

—Maestro, énicu lapat? —takalhtinalh.

39 __Jun lacatzi; para catziputunatit cahui xlacata nalakapasétit
—cakalhtikolh Jests.

Xlacan tatdalh ni ixlama Jestis y como max las cuatro ixuanitta ana
tatamdakxtakli amd catzisni. *° Jaé lakkahuasin chatum ixuanicdn Andrés
y xachatum tunuj chixct. * Andrés alh lacaputza ixtacam ixuanicin
Simén y acxni takasli huanilh:

—Ctakasnitau Cristo ti ama quincalakmaxtuyéan.

*2Gim6n tdalh Andrés ana ni ixui Jests y acxni dcxilhli Jesis
ixtalacatzuhuima acs lacénilh y huanilh:

—Huix huanicana Simén ixkahuasa Jonds, pero aquit
climapacuhuiyan Pedro (jaé tachihuin huamputin chihuix).

Jests catachihuinan Felipe y Natanael

3 Ixlichali Jests tdxtulh am4 pulataman y alh nac Galilea. Ana
tatdnoklhli chatum huanican Felipe y huanilh:

—Huix caquintakoke ni cama an.

* Felipe ixlama nac Betsaida y na an4 ixtalamana Pedro y Andrés.
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4 SAN JUAN 1, 2

* Felipe antes natakoké alh lacaputza ixamigo Natanael y huénilh:

—Ctakasnitau ti ama quincalakmaxtuyan, ama ti talichihuinan
ixlibrojcdn Moisés y profetas; huanican Jests ixkahuasa José, x14 xalac
Nazaret.

46 Natanael kalhtilh:

—Ni para ccanajla para nac Nazaret taxtunit chatum talipau chixcu.

—Pues catat acxila xlacata natakskahuiya.

% Astan ixchatuycan taldkalh Jests y acxni ixtatalacatzuhuimana
Jesus chihuinalh:

—Nachu min chatum talipau chixca xalac Israel, x1a xlicana macchani
ixtalacapastacni y ni caj chuta litana skalala chixct.

8 _¢Huanchi quimatlanijya si ni quilakapasa? —kalhtilh Natanael.

Jestis huanilh:

—Aquit cacxilhni acxni ixyat ixtampin suja y Felipe ya
ixtachihuinanan.

% __iMaestro! iHuix xlicana Ixkahuasa Dios, huix pat
quilamapaksiyau aquin xalac Israel! —kalhtinalh Natanael.

0 —¢A poco canajla caj xlacata cuanin cacxilhni ixtampin suja? Pues
lata chi cuaniyan xlacata pat cacxila mas laclanca quintascdjut nj la jaé.
> Ama chan quilhtamaci pat lilacahuanana la ama taliqui akapin y ana
ama talactacta ixangeles Dios xlacata naquintalakachixcuhui aquit
Xatalacsacni Chixcu.

Jestis an nac aktum putamakaxtokni

! Nac pulataman xla Galilea ixui aktum actzu cachiquin huanican
Cana y ana tlahuaca aktum putamakaxtokni ixliaktutu chichini
astan. Ixnana Jesus na alh, *y x14 na huanica cacatéalh ixdiscipulos y
acxtum talh nac putamakaxtokni. ® Ixnana Jests acxni 4cxilhli ixlakoma
vino ta ixtalikotnan huanilh ixkahuasa:
—Tamakasputli ixvinojcan.
4 Pero Jests kaltilh:
—Nana, ni 14 ta ctlahua ixlacatacan porque ya acchan quilhtamact
nacmatzuqui quintasctjut.
> Ixnana ni caso tldhualh y cahuanilh amaé ti ixtamakpitzimana vino:
—Huixin catlahuatit lata tG nacahuaniyan.

® An4 lacatz ixtahuilana akchaxn la tldmanc xla chihuix nima
ixtamaclacasquin judios acxni ixtalakachixcuhuinan. Katunu jaé tldmanc
ixtaji como ochenta o cien litros. 7 Jestis cahuanilh amé tasacua xlacata
huak catalimatzamalh chtchut, ®y la spalh tahuililh am4 laclanca
tlamanc calimapéksilh:
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—Cakalhtiyatit actza y capitit makalhuaniyatit ti macpuxquicanit jaé
fiesta.

® Ama tasacua ixtacatzi xlacata xlacin ixtamujunit chdchut, pero
acxni kalhuanalh ama chichut xapuxcu tasacua, iixtalakxtapalinit y
vino ixlanjt! Como x14 nj ixcatzi ni ixtaxtunit, alh lacaputza xal{it
kahuasa y huénilh:

19 _Lihua kama jaé vino, huix ni camakslihuekenijta la tala
xamakapitzi pues canihua nac putamakaxtokni pula makpitzican xatlan
vino y acxni tlan takalhkasnit mastacan nima yaj xatlan. Pero huix
ixmaquinita jaé nima mas itxtapalh.

1 Jaé chiichut nima lakxtapélilh Jesiis nac Cana de Galilea hua
xlahudan ixtasctjut nima tlahualh, ixdiscipulos tacanajlalh xlacata x1a
Cristo ixuanit ti ixama calakmaxta.

12 Acxni lakolh jaé putamakaxtokni Jesus catdalh ixnana ixnatacaman
y na chund ixdiscipulos nac aktum cachiquin huanicdn Capernaum y
ana latdmalh laktzu quilhtamacn.

Jests an nac pusiculan xla Jerusalén
(Mt. 21.12-13; Mr. 11.15-18; Lc. 19.45-46)

13 Tzticulh talacatzuhui ixtacuhuinican judios nima ixtamakantaxti
cata cdta, ixtalimapacuhui pascua y Jests na alh nac Jerusalén. '* Acxni
chalh tanulh nac pusiculan y nac lacaquilhtin cécxilhli la ixtahuilana
itstananin huécax, borregos y palomas ta ixlilakachixcuhuicén Dios, y ti
ixtalakxtapali tumin na ixtahuilana nac ixmesajcén. '° Jestis ni matlanilh
y tldhualh aktum cuarta xla xuhua y hud tztculh caliputlakaxtt huak
stananin na chuné ixuacaxcén, ixborregojcan; y ti ixtalakxtapali tumin,
catramakanilh ixtumincén y camakpuspitnilh ixmesajcan.

16 T{ ixtastd palomas cahudnilh:

—Cacatamacxtutit jaé palomas. iNi mimpustancén catlahuétit ixchic
Quintica!

7 1xdiscipulos talacapdstacli amé tachihuin nima ixtatzoknit lacatum
nac Escrituras: “Ni cmatlani la likamanancan ixchic Dios.”

18 Makapitzi xanapuxctn judios ti ticxilhli td tldhualh ni tamatldnilh
y takalasquinilh:

—¢Huanchi catamacxtu jaé cristianos? Para Dios maxquinitan jaé
tapaksit catlahua aktum lanca tascdjut xlacata naccanajlayau.

19 _Ppara chu lacasquinatit, caquilicxilhui: Calactlahuatit jaé
ixpusiculan Dios, ixliaktutu chichini aquit ctlahuakonit tunuj xasasti.

*0 —jHuix chiyanita! Pues cuarenta y seis afios litlahuacanit jaé
pusiculan, ¢nicu lipuhuana huix nalitlahuaya caj aktutu chichini?

21 Am4 lacchixcuhuin ni tamakachékxilh xlacata Jests
calitachihuinalh ixmacni acxni cahuénilh: “Calactlahuatit jaé
ixpusiculan Dios.” # Pero acxni maknica Jests y lacastacudnalh calinin
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6 SAN JUAN 2, 3

ixdiscipulos talacapastacli jaé ixtachihuin y tacandjlalh xlacata
ixquitaxtunit ta ixlichihuinanit Dios ixlacata nac Escrituras.

Jesus calakapasa ixtalacapastacnican huak cristianos

3 Jests catlahualh lhuhua laclanca ixtascijut jaé nac xatacuhuini
pascua y lhuhua cristianos tacandjlalh xlacata xla xlicana Dios
ixmalakachanit. ?* Pero como xl4 ixcalakapasa chatunu
ixtalacpuhuancén, ni huak ixcacanajlani ta ixtahuani. * Jests ixcatzi ti
ixtalacpuhuan chatunu nac ixnacujcan y ni ixmaclacasquin ti
nalimakalhchihuini la ixtakalhi ixtayatcan.

Jests tachihuinan Nicodemo

3 !Ixlama chatum fariseo nima ixcatamapaksinidn xanapuxcun
judios ixuanican Nicodemo. > Maktum catzisni x14 alh
lakpaxialhnan Jests y huénilh:

—NMaestro, ccatzi xlacata Dios malakachanitan
naquilamakalhchihuiniyau porque ni hui ti tlan limalacahuaninan
laclanca ixtasctjut la huix catlahuaya para ni Dios maxqui ixlitlihueke.

3 Jestis ni machihuinikolh y huénilh:

—Nicodemo, xlicana cuaniyan ama ti ni lakahuan ixlimaktuy nj la
ama tand nac ixtapaksit Dios.

* —¢Niculd nalakahudn ixlimaktuy chatum kolG? éNiculd nama
quitaxtG? ¢A poco chatum chixct tlan tanupara nac ixpulacni ixnana
xlacata nalakahuan ixlimaktuy? —kalhtilh Nicodemo.

> —iTG! Aquit clacasquin camakachakxi xlacata nitd limacuan la
malakahuanin mintzé y mas tamaclacasquini calakxtapalinin Dios
mintalacapastacni y quitaxtd la calakdhuanti ixlimaktuy, pues chuna
tlan tanuya nac ixtapéksit Dios. ® Huix catziya la chatum chixci y
chatum puscat tamaxqui ixmacnican itskatacan y ana quitaya
ixtascujutcan. Pero ama ti Dios maxqui ixtalacapastacni, ilakahuan
ixlistacni ixlimaktuy! 7 Huix ni cajicuanti para cuaniyan:
“Tamaclacasquini huak natalakahuén ixlimaktuy.” ® Porque jaé quitaxtd
la acxni unén, huix kaxpata la macacsanan pero ni catziya nicu pakan
ama, ni para ni pakdn mima, pues na chuna cristiano ti Dios maxqui
ixtalacapastacni, nj tasi acxni lakahuan ixlimaktuy, ipero lakahuan!

® —Ni cmakachakxi la ama quitaxtd tG quihuaniya —kalasquininalh
Nicodemo.

10 Jestis kalhtilh:

—Huix skalala chixct jut nac Israel, ¢y ni makachakxiya ta
cuanimdn? '* Aquit clitachihuinamén ta ccatzi y ta cacxilhnit la
quitaxtunit, pero huix ni canajlaya. '* Para huix ni makachakxiya la
ixlilakxtapalitcan ixlatamatcan cristianos caquilhtamact, énicu
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7 SAN JUAN 3

nalimakachakxiya para clitachihuinanén la tutandn nac akapdn? '* Nac
akapun niti catzi la tutanan huata aquit Ixkahuasa Dios ccatzi tG anan
porque nac akapun ctactanit.

14 Huixin catziyatit xlacata nac desierto Moisés akxtokohuacalh
ixakspun kantum quihui tantum luhua xla bronce xlacata huak
natacxila, y aquit Xatalacsacni Chixct na chuna amaca
quiakxtokohuacacéan > xlacata catihué ti naquilipahudn namalacatzuqui
aktum sasti lipaxau latdmat nima nicxni laké.

Dios calakalhaman ixcaman

16”Porque Dios snun calakalhdmalh ixcaman y ni para lakcatzalh
Ixkahuasa namacamin caquilhtamacu xlacata niti nalaktzankd, y ama ti
nalipahuén tlan nalakmaxta ixlistacni y namalacatzuqui ama lipaxau
latdmat nima malacnd y nicxni laké. 7 Dios malakachalh chastum
Ixkahuasa caquilhtamact xlacata nacalakmaxta ti ixtalaktzankanit, y ni
milh camaxokoni ixtalakalhincan cristianos.

18’Ama4 cristiano ti tancs canajla tlan xapani ixtalakalhin Ixkahuasa
Dios yaj ama xokonén; pero ama ti ni canajla ixtachihuin ixacstu
laktzankanit porque ama xokonén ta nj tlan tlahuanit. '° Nac
caquilhtamact milh camalacahuani lanca taxkaket, pero lhuhua
cristianos nj tatalacatzahuilh y talh ni capaklhtuta xlacata niti nacatzi ni
tlan ixkasatcan. 2° Ama4 ti tlahuéa td ni tlan ni tatalacatzuhui ni taxtuma
taxkaket y huata aksputzalé xlacata ni nalakxtal4 ixkasat y natasi
ixtalakalhin. 2! Pero am4 ti tancs lama talacatzuhui ni taxtuma taxkéket
xlacata catihua nacxila Dios maxquinijt ixtalacapastacni acxni tlahua
aktum litlan.

Juan Bautista lichihuinampara Jests

2 La tachihuinankolh Jesds ama chixcd catatdxtulh ixdiscipulos nac
Jerusalén y catdalh nac aktum pulataman huanican Judea, y laktzu
quilhtamacid ana cakmunulh cristianos. *?* Lata ya ixmanucén Juan
Bautista nac pulachin x1a ixcakmun cristianos lacatum taxtuni ni
istzama chtchut huanican Enén lacatzi nac Salim.

25 Maktum quilhtamact ixdiscipulos Juan y chatum tunuj chixct
tzticulh talichihuinan xlacata Jests mas tlan ixakmununén. 2° Xlacin
talakalh y tahuéanilh:

—Maestro, ama ti ixlichihuinanau y tatanoklhti ixtampajan
kalhtuchoko Jordéan chi na tzucunit akmununan y mas lhuhua cristianos
talakan.

27 Juan cakalhtilh:

—Dios lata nac ixputahuilh camaxquinit ixtascujutcan chatunu
cristianos. 2® Aquit huata cmilh caxtlahuani ixtijia xlacata huak
natalakapasa y natatakoké; pues ni caktzonksuatit acxni ccahuanin:
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8 SAN JUAN 3, 4

“Aquit nj Cristo huata cminjt caxtlahuani ixtijia.” ?° Huixin catziyéatit
xlacata acxni tamakaxtoka chatum kahuasa huata hua cacnican y
takokecan, pero ixamigo ti paxqui paxahua masqui xla lakmakancan.
Aquit ccahuaniyan, aquit namd ixamigo talipau chixci y clakati la
takokecan. *° Xahué huixin nj catziyétit xlacata lata ama talidn
quilhtamact x14 mas amaca lipahuancan y aquit lakasut amaca
quiaktzonksuacan.

Jestis minitancha nac akaptn

31 Ama ti lakahudn caquilhtamaci lakapasa t anan jud tutzd y huata
tlan lichihuinan ta acxilhnit caquilhtamact; pero ti minitancha talhman
caksputzalaké ixtalacapastacnican cristianos y tlan lichihuinan td anan
nac akapun. **XI4 tancs lichihuindn td acxilhnjit y tG kaxmatnit nac
akapun, pero lhuhua nj tacanajla ixtachihuin. ** Y ama ti tacanajla
ixtachihuin tamaluloka xlacata Dios nicxni akskahuindn y tancs masté
ixtalacapastacni. *>* Jaé chixci malakachaca caquilhtamact xlacata tlan
naquincamacxcatziniyan ixtalacapastacni Dios porque Dios ni
lakcatzanilh maxqui ixliskalala. ** Quinticucén Dios lakalhdmalh
Ixkahuasa y macamaxquilh huak ixlitlihueke ixtalacapastacni nima
kalhi. ¢ Catihud ti lipahudn Ixkahuasa nima malakachalh ama lakchéin
Dios nac akaptn, pero ti ni lipahuan Ixkahuasa ama makasitzi y ni ama
lakchén nac ixpaxttin y pihué Dios ama maxokoni.

Jests maksquin chiachut chatum samaritana

4 ! Tapasarlalh quilhtamact y Jesds ixtatakoké mas cristianos
porque ixakmununan mas que Juan, >masqui ti lihua
ixtakmununan hué ixdiscipulos. Y como fariseos ixtataraslakputin acxni
tacétzilh la itstacma ixtasctjut, > Jests tdxtulh amé pulataman Judea y
alh pakan nac Galilea. * Pero tijia nima chipalh ixtitaxta aktum
pulataman huanican Samaria. Ti ixtalamana jaé pulataman ixtasitzini
judios y ni ixtaracxilhputdn.

>® Jestis chalh nac aktum actz( cachiquin huanicén Sicar ixlitapaksi
Samaria. Y como tastinut ixuanit chichini lihua ixmacta x14
ixakatzankanit lata ixtlahuanit y hud xlacata lialh nac ixcaquihuin José
nima makan quilhtamact ixmasquihuinit ixtict ixuanican Jacob. Ana
ixui aktum pozo ixlitapacuhui Ixpukotni Jacob; Jesas curucs tahui nac
ixquilhpan.

78Ixdiscipulos talh nac cachiquin xlacata natatamahud ti
natalihuayan. Ixlipuntzd milh pujunan nac pozo chatum puscat xalac
Samaria. X1a huanilh:

—¢Ni ixtlahua litlan ixquintakotti actztt minchiachut?
® Ama puscat kéalhtilh:

Totonaco de Papantla ©La Liga Biblica 1979



9 SAN JUAN 4

—Huixin judios ni quilacxilhputuniu ti clamandu nac Samaria,
¢huanchi aquit quimaksquina cactakotnan?

19 _Huix nj lakapasa ti huanimén caquintdkotti chiichut. Porque para
ixcatzi tG limalacahuanimén Dios y ta likalhiman, huix cha
ixquimaksquinti xactakotni chiichut nima nicxni likalhtican.

! _Sefior, pozo snun pulhmén y nj kalhjya ixlimacutucan, énicu pat
tiyaya chiichut nima nicxni likalhticdn? '*>Xahué huix ni macchipiniya
ixlilanca quilitalakapasnican Jacob ti quincatamakxtakni jaé pozo. (A
poco hui mas tlan chiichut que jaé nima ixcamakoti ixcaman
ixquitzistancanin? —huanipa ama puscat.

13 Jestis huénilh:

—Huak ti talikotnan jaé chtichut nj ixlimakas talikalhtipara. '* Pero ti
likotndn ama chichut nima aquit cmakotindn yacxni catikalhtilh porque
ixnact ama tatalacastuca la aktum taxtund nima taxt staranca chichut
y para stalanca huan ixtalacapastacni ama lakchan Dios. iYacxni ama
kalhti!

1> _Sefior, caquintakotti nama chtichut xlacata yacxni cactikalhtilh y
yaj nacmin tiya chichut jui nac pozo —huanipa amé puscat.

16 _Pues capit acxila pula mintakold y na calita jud.

7 _Ni ckalhi quintakold.

—Xlicana la huana, '® porque nama chixci nima talamdn la ni
mintakold pues ni tamakaxtokan. Pero huix cakalhinita chaquitzis
lacchixcuhuin. iTancs huanti la ni kalhiya mintakola!

19__Xlicana huix chatum profeta. ?* Chi quimatancsani td ccatziputtn,
xalakmakan quilitalakapasnican ixtalakachixcuhui Dios jut nac sipi,
pero huixin judios huanatit xlacata Dios minini huata
nalakachixcuhuicdn nac lanca pusiculan xla Jerusalén.

21 Jestis tancs kalhtilh:

—Talacatzuhuima quilhtamac xlacata ti xlicana lipahuén Dios tlan
nalakachixcuhui xanijta lacasquin, nji huata jut nac sipi o nac Jerusalén.
2224 Hu4 jaé quilhtamact lakchanit nalacatzuct tunuj tapaksit
caquilhtamact y amé ti xlicana lipahuan Dios calilakachixcthuilh
ixlihuak ixtalacapastacni, pues Quinticucan Dios caputzama cristianos ti
natalakachixcuhui la cuaniman. Chatum cristiano minini
nalilakachixcuhui Dios ixespiritu porque Dios la chatum Espiritu y ni
lacatum hui la puhuanatit huixin samaritanos. Huixin ni lakapasatit
ixtapuhuan, pero aquin judios ccatziyau la clakachixcuhuiyau porque
huata Quinticucan Dios ama calakmaxti cristianos caquilhtamacd.

%> __Clakati mintachihuin, pero ccatzi xlacata ama min caquilhtamact
Cristo ti ama quincalakmaxtuydan, y acxni nachin xl4 ama
quincamatancsaniyan td ni cmakachakxiyau.

%6 _Aquit nama chixcd ti miman calakmaxtuyan —kalhtikolh Jests.
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%7 Chutact ixchihuinama acxni tachilh ixdiscipulos. Xlacan ni tacatzilh
huanchi ixtachihuinanit Jestis amd samaritana, pero ni chatum
kalasquinilh ta ixlacasquin o ta ixlitachihuinanit.

28 Amé puscat ana akxtakuililh ixaksdhuat y lacapala alh nac
cachiquin. Acxni chalh cahuanilh cristianos:

2% _Cacxilhnit chatum chixct ti quihuénilh la xaclatamanit xapulh.
Aquit cpuhuén hua jaé Cristo ti miman quincalakmaxtuyan. iCahui
acxilhau!

30 Ama cristianos tatak6kelh ama puscat y talh pakan ni ixui Jesus.

31 Nac pozo ixdiscipulos Jesis tahuénilh cahudyalh cana actzd, ** pero
xla cakalhtilh:

—T9, ni ctzincsa; aquit clihuayalhd tt huixin nj lakapasatit.

33 __¢Cha ticu liminilh td lihudyalh? —tarakalasquinilh ixdiscipulos.

34 Como Jestis ixcatzi ni ixtamakachakxinit ixtachihuin, cahuénilh:

—Aquit quintahud hud ixtascdjut Quinticti nima quilimapéksilh
cacmakantéxtilh, y acxni ctlahua ta quilimapéksilh la cackalhkasli
ccatzi. * Huixin acxilatit ixtahudcat tachanan y huanatit: “Tzank4 aktati
papa para nacatlan.” Pero aquit ccahuaniyan, cacalilacahuanantit
cristianos, xlacan tatanuputdn ixtapaksit Dios canicxnihua quilhtamacu.
% Huixin ahuata pat xkananétit y maquiyétit cosecha, pero pat
caxokonicanatit na chuna la ti tachananalh xlacata acxtum
napaxahuayiétit. * Xlicana pat makantaxtiy4tit ama tachihuin nima
huan: “Chatum chananén y tunu ti xkandn.” *® Aquit ccamalakachamén
namakstokatit améa cosecha nima taliscujnit tunu lacchixcuhuin; tunu ti
tachananalh y huixin ahuata pat matasputuyatit td xlacan tamatzuquilh.

% Ama cristianos xalac Samaria ixtakalhputzaputin Jesis porque amé
puscat cahuénilh xlacata ixquilhchanit la ixlatamanit xapulh. *° Acxni
taldkchilh tatachihuinalh Jests y tahuénilh cacatalatdmalh laktzd. * X14
matlanilh y lhuhua ta calimakalhchihuinilh. Xlacan xlicana tacanéjlalh
ixtachihuin, pero Jests huata aktuy chichini tamakxtakli ana.

2 Astdn makapitzi tahuénilh ama puscat:

—Acxni quilalimakalhchihuiniu nama chixca ccanajlau tzina, pero chi
aquin na ckaxmatnitau y tlan cmalulokiu xlacata hua nama chixca ti
ama quincalakmaxtuyan caquilhtamacu.

Jestis maksani ixkahuasa chatum xapuxcu mapaksina

4345 Jestis ixuén xlacata chatum profeta nicxni lakalhamancan nac
ixpulataman, pero x1a ni cha quitaxtdinilh. Pues la taxtulh nac Samaria
alh pakan nac ixpulataman Galilea, y como lhuhua cristianos
ixtacxilhnit la ixcatlahuanit laclanca ixtasctjut nac pascua xla Jerusalén
xlacan tapaxahualh acxni chalh y tlan tamaklhtinalh.

% Jests alh nac Cand amé cachiquin ni ixmapalajnit chdchut y vino
ixtlahuanit. And ixlama chatum talipau chixc ti ixtamapaksinan rey,
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ixkalhi ixkahuasa nac Capernaum y snun ixtatatla. * Acxni catzilh
xlacata Jests ixminitancha nac Judea y chilh nac Galilea lacapala alh
huani Jests catdalh nac Capernaum xlacata namaksani ixkahuasa
porque ixnimaja.

8 X14 kalhtilh:

—¢A poco xlacata naquilalipahuanau tamaclacasquini naccatlahua
tzapu laclanca quintasctjut?

4 _Sefior, niti quihuani. iCasokti, porque si no quinkahuasa ama ni!

%0 Jests tancs huénilh:

—Nita caliptthuanti, capit nac minchic pues minkahuasa yaj ta kalhi.

>l Ama chixct candjlalh ixtachihuin Jesis y alh nac ixchic, pero lata
ya ixchdn chatum ixtasacua milh lakapaxtoka y huanilh xlacata
ixkahuasa ixaksananit.

>2Entonces x14 kalasquinilh:

—¢Xnicu tzaculh tatlani quinkahuasa?

—Kotan max como aktum hora xala akputt takentnilh lhctyat.

%3 La kaxmatkolh tt hudnilh ixtasacua amé chixct 4ksalh xlacata
pihua quilhtamact acxni Jests huénilh: “Minkahuasa yaj ta kalhi.” Améa
chixct lipdhualh Jests y na chuna huak ixlitalakapasni.

>* Lata titdxtulh Jests nac Judea hasta Galilea hué jaé ixliaktuy lanca
ixtascdjut nima tldhualh.

Jestis maksani chatum chixc ti ni 1a ixtlahuan

5 I Ni ixlimakas kantaxtupa aktum tacuhuini nac Jerusalén y Jesiis
na alh. 2 Lacatum ni ixlactanucén cachiquin xla Jerusalén
ixuanican Puerta de las Ovejas, y ané lacatz( ixui aktum lanca taxtuna
ixlitapacuhui nac hebreo tachihuin Betesda, ixlicaxyahucanit akquitzis
arco la puhuilhta ni ixlacatanucan.

34 Ané4 jaé nac taxtunt ixuancén xlacata ixtactd caj xni chatum &ngel
ixlakuilha chichut, y xlahuan tatatla ti ixtaja la ixlakuilhaké ixtakenuni
xanimata tatat nima ixkalhi. Hua xlacata ixtalihuilana lacatzti makapitzi
lakatzin, ti nj 14 ixtatlahuan y tunuj tatatlanin. ° Xlacan ixtakalhimana ti
pula nataji; y na and ixui chatum ti nj 14 ixtlahuan ixkalhiy4 treinta y
ocho afios lata ixtatatla. ® Jests tuncan makachakxilh la ixakxtakajnanit
hua likalasquinilh:

—¢Huix na aksanamputuna?

7 —Sefior, ni 14 ti quimaktay4 xlacata nactaja acxni natalakuilha
chichut, pues acxni clitzaksa xamakapitzi quintamakatlaja —kalhtinalh
ama chixct.

8 Jesus limapaksilh:

—iCataya, casacti mimpilisalh, mixticat y catldhuanti!
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® Ama chixcid tuncan aksédnalh, sacli ti ixlactam4, y akxpakatahudcalh
y alh nac ixchic. ' Ama chichini ixlihuancan ti nascuja hué xlacata
acxni acxilhli chatum talipau xapuxcu cura la ixcucananit, huanilh:

—¢Huanchi cucananita jaé quilhtamact acxni quilijaxatcan? iNi tlan
ta tlahuapat!

1 _Aquit nji ccatzi, pero am4 ti quimaksanilh quihuénilh cacsacli ti
xaclactama y cactldhualh.

12__¢Ticu y4 chixctd limapaksin catlahua namé tascijut jaé
quilhtamaca? —kalasquinipa ama talipau cura.

13 Pero x14 ni kalhtinalh porque ni ixaksan ti maksanilh, pues como
snun istzamacan Jests talakatzekli. '*Y hasta astan tatanoklhli nac
pusiculan y huéanilh:

—Chi aksananita, yaj catlahua talakalhin xlacata ni napaxtoka ti mas
lixcajnit.

15 La tachihuinankolh Jesiis ama chixci alh cahuani xanapuxcun curas
ti ixmaksaninit. '® Xlacén tasitzilh y tziculh talacputz4 la natamalacapid
Jestis porque x14 siempre ixcatlahua ixtascdjut acxni ixlihuancan.

7Y para ixtakalasquini t( xlacata chi ixlild x14 ixcakalhti:

—Quintica Dios ni aktum quilhtamact jaxa siempre scuja, y aquit
huata cmakslihueké.

18 Améa xanapuxcun judios ni ixtamatlani td ixkalhtindn Jests, itscuja
acxni ixlihuancan, y mas ni ixtamatlani porque ixlitant Ixkahuasa Dios.
Xlacan ixtamalaksputuputtn Jesus.

Jesus makslihueké la scuja Ixticu Dios

19 Jestis na cahuédnilh amé xanapuxcun curas:

—Aquit Ixkahuasa Dios y huata cmakslihueké ta cacxila tlahua
Quinticd. Ni capuhuéntit quicstu claclhcanit ta ccalimalacahuanjyéan.
0 Quinticti quimpaxqui y quimasininit lata ta catzi y todavia amajci
quimaxqui mas ixlitlihueke xlacata naccalimalacahuaniyan quintasctjut
nj la jaé, y huixin hasta ni pat canajlaputunatit. ! Aquit na tlan
ccamaxqui ti clacasquin ixlatamatcin ama cristianos na chuna la
Quintict camalacastacuani ti lacasquin. ** Quintici quimaxquinit
ixlimapaksin aquit naccatatlahua taxokén huak cristianos ti tatlahuanit
talakalhin % xlacata acxtum naquincalakachixcuhuicanan. Y ama ti huan
lipahuan Quintict y aquit nj quilipahuan, iakskahuinan! Pues tancs
ccahuaniyan, ti xlicana lipahuan Quintict Dios nji taklhuhui na
quilipahuan aquit.

Jestis ama camalacastacuani nin nac calinin

24’Aquit ccamalacnuniyan ama ti quilipahuén y canajla xlicana Dios
quimalakachanjt, nama cristiano ama lakchan ixpaxttn Dios y yaj
amaca maxokonican ixtalakalhin porque aquit cama lacatitaya
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nalakmaxt ixlistacni. % Na ccahuaniyan, acchanit hora y hua jaé
quilhtamaca ama taputaxtuni cristianos ti talaktzankanit para xlicana
tatlahud td climapaksinan y tacanajld aquit Ixkahuasa Dios. *° Quintict
kalhi litlihueke malacatziquilh lata td anan, y aquit Ixkahuasa na ckalhi
litlihueke nactlahué ta clacasquin. #” Aquit Xatalacsacni Chixct y ckalhi
ixlimapaksin naccamaxokoni ixtalakalhincan cristianos xala
caquilhtamacd.

8’Ni cacamakaklhin quintachihuin porque ama chan quilhtamaci
acxni huak ti taninit ama tatacuta nac ixputajuncan acxni natakaxmata
la naccalimatasi quintachihuin. ?° Huak ama talacastacuandn, y ti lactlan
cristianos ixtahuanit ama tapaxahua pues cama camaxqui lactlan
ixputahuilhcan, pero ti lacsntn ixtalanit ama talakaputza pues cama
camacan nac ixpulatamancan ni nataxokonan ta tatlahuanit.

30°Chatunu cristianos stalhca cama maxqui ixtaxokdn la
quilimapaksinit Dios pues aquit ni quicstu ctaclhcd nacmaxokonindn,
hua Dios ti quimalakachanit quihuani la nacla.

Jestis matancsa xlicana xla la Dios

31 Jests ni juti quiyahualh ixtachihuin y cahuanipa:

—Para quicstu xactatlanilh cmilacatincan, ta xaccahuanin nita
limacuén, tlan ni ixcanajlatit. ** Pero huixin lakapasétit Juan Bautista y
xl4 huak lichihuinanit ti acxilhpanantit. ** Huixin tachihuinantit y
calitachihuinan quilacata y lata tG cahuanin ni aktzadnkalh huak
quitaxtunit. ** Aquit ccamalacapastacayan Juan Bautista xlacata yaj
naktzankayatit y nataxtuniyatit para quilalipahuandu, pero aquit ni
ixlacata xackalhima naquimatlani nac milacatincén, pues ni chatum
chixci quimalakachanit. *° Ixtachihuin Juan calilakaskoytn la aktum
lampara xlacata nalacahuanandtit, huixin caj laktza lipaxahuatit y
matlanitit ixtaxkaket. *® Juan stalanca calitachihuindn quilacata, pero
chi huixin acxilhpanantit quintascijut nima quimatlahuinit Quintica ti
quimalakachalh, y huak quintasctjut nima ccalimalacahuaniyan
tamaluloka xlacata Dios quimacaminit. 3 Huixin nicxni acxilhnitantit
calacan Quintict Dios ni para kaxpatnitantit ixtachihuin, pero x14a
maluloknin nac Escrituras xlacata hud quimalakachanit; *® masqui
huixin ni kaxpatatit ixtachihuin porque nj taktzuhuiyatit
quilalipahuandu ni canajlayatit xlacata xla quimalakachalh
naccamasiniyan ixtalacapastacni.

Dios macxcatzininalh la ixama malakacha Jests

39 Huixin likalhtahuakayétit ixtalacapastacni Dios nima tzokcanit nac
Escrituras porque puhuandtit chund tlan nalakmaxtuydtit milistacnican,
y ni makachakxiyatit la Dios quilichihuinan xlacata aquit ama ti ama
calakmaxtuydn. *Y ni canajlayatit quintachihuin ni puhuanétit xlacata
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tlan naccalakmaxtuyan. *'*** Aquit ccalakapasén y ccatzi xlacata ni
lipahuanatit Dios xlihuak minacujcan hud xlacata ni caso ctlahua para
quilalipahuandu o ni quilalipahuandu. ** Aquit cminitanché ixpaxtun
Quintica Dios, pero huixin tatlancaniyatit y ni quilalipahuandu. Aquit
ccatzi para ixcalakmin chatum skalala chixct ixcalilactlancanin
ixtachihuin, huixin ixlipahudntit. ** éHuanchi canajlayatit ixtachihuin
catihua chixca? ¢Huanchi nj quilamalacatzuhuiyau aquit xlacata
naccamasiniyan ixtalacapastacni Dios? *° Aquit ni caman
camalacapuyan ixlacatin Dios la kalhjyatit minkasatcan, pero hui ta
tzoknit Moisés huixin likalhtahuakayétit pues puhuandtit chuna tancs
nachipindtit nac akapun; y chi ccahuaniyan, x14 ama camalacapuyan,
ipues ni canajlayatit ta lichihuindn! *® Nac ixlibros tancs tzoknit
tachihuin quilacata y huixin huanétit canajlayatit ixtachihuin, pero chi
ccalakchinitdn y ni canajlayétit quintachihuin. * Aquit cpuhuan xlacata
ni canajlayatit ta tzoknit hua xlacata ni quilalipahuandu aquit ti minit
camakalhchihuiniyan.

Jests camahui chaquitzis milh cristianos
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17)

6 ! Astan Jesis catéalh ixdiscipulos ixaquilhtutu chtichut xla Galilea
o de Tiberias la ixtamapacuhui makapitzi. * Lata ni ixdn lhuhua
cristianos ixtatakoké pues ixtalakati tacxila la ixcamaksani tatatlanin.

34 Ixtalacatzuhuima ixtacuhuinican judios xla pascua acxni Jests
catatalacacxtulh ixdiscipulos nac aktum sipi y ana curucs tatahuilakolh.
> Pero acxni talacaydhualh cacxilhli putum cristianos ixtamimana pakan
ni ixui. Entonces huénilh Felipe:

—¢Tucu ixlitamahuau tahué xlacata natahuayan huak jaé cristianos?

® Jestus caj chuta ixkalhputzama porque xl4 ixcatzi ti ixama
calimalacahuani. ” Pero como Felipe ni makachékxilh kalhtilh:

—Masqui ixtamahudu aktuy ciento denario tumin ixlacata simita ni
ixacchalh.

8 Ixtacam Pedro ti ixuanicdn Andrés kalhpaktanulh:

® —Maestro, nant lapula chatum actzu kahuasa limin macquitzis
simjta y tantuy tamakni, pero ni acchan ni para ixcaliquilhtlahuaca,
pues lhuhua cristianos tahuilana.

19 _Nitd calipuhudntit. Cacahuanitit curucs catatahuilakolh huak
cristianos —calimapaksilh Jests ixdiscipulos.

Huak cristianos tatahuilakolh nac catiyatni pues ixui lhuhua lictaxtut,
y huata lacchixcuhuin como chaquitzis milh ixtahuanit.

1 Jests maklhtinalh amé simita, paxcatcatzinilh Dios y caméxquilh
ixdiscipulos xlacata catamakpitzilh y catamaxquilh lata ti ixlacasquin; y
ama tamakni na chund makpitzilh.
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12 Huak cristianos tlan tahudyalh y la talakolh Jests calimapéksilh
ixdiscipulos catamdkstokli huak tahua nima kalhtaxtulh xlacata nita
nalaktzanka. '* Xlacén tziiculh tamakstoka y tamatzdmalh akcutuy
canasta simita y tamakni nima tamakalhtaxtilh ama ti tahudyalh.

14 Ama4 cristianos nj tamakachékxilh la ixtlahuanit Jests, pero
ixtacxilhnit la ixmalhuhuinit simjta y hud tztculh talichihuinan:

—Jaé chixct hua ama profeta ti malacnucanit ama quincalakminan.

15 Xlacén tzek talaclhcalh ixama talimapacuhui Jesis rey xala am4
pulataman, pero como Jests acxcatzilh talacdcxtulh ixakstin amé sipi
xlacata niti nataraslaka.

Jests tlahuan ixkalhni chichut
(Mt. 14.22-27; Mr. 6.45-52)

1617 Ixdiscipulos Jests tatalacdctalh ama sipi y takélhilh nac
ixquilhtun chichut. Pero como tzuculha tapaklhtuta y x14 ya ixtaspita
tatajulh nac barco nima ixtaputlahuan y talh pakan nac Capernaum.
18 Pero ixlipunchi takétalh aktum akxtuldn y chdchut licuanit
ixtakstampuyahud hua xlacata lakasut ixtaliamana. '° Ixtatlahuanitté
como akquitzis o akchaxan kilémetro acxni tacxilhli chatum chixca
ixtlahuama ixkalhni chiichut ixmima pakan ixbarcojcan. Xlacan ni
talakdpasli y tajicuankolh. ** Jaé chixcid Jesus ixuanit y camaktésilh:

—Ni cajicuantit, aquit Jesus.

21 Acxnict xlacan talakdpasli y tatatdjulh nac barco, y astdn ni para
tuhua tachalh nac Capernaum.

Jests la simita nima likalhkascan canicxnihua

2 Ama cristianos ti ixcamahuinit Jests ixlichali talh talacaputzé ana
ni ixcatahuayanit pues ixtacatzi xlacata lakxtum ixcatachanit
ixdiscipulos, pero ama smalankan xlacéan tatdjulh nac barco y Jests nitt
ixan. %! Xlacan tlan talacapitzalh Jesds na chund ixdiscipulos, y como
ni tatakasli tatdjulh nac barco nima ixtaminit xalac Tiberias y talh
talacaputza Jestis nac Capernaum.

5 Acxni tachalh ané tcxilhli Jests; entonces takalasquinilh:

—Maestro, ¢niculé tlahua xlacata nachitana ju?

26 Jestis cakalhtilh:

—Huixin quilalacaputzaydu ni xlacata quilalipahuanau,
quilalacaputzaydu porque kotdn ccamakalhkasan. * iNj calitatlakatit
mintahuajcan nima likalhkasatit caj punchi! iMas calitatlakatit
mintahuajcén nima nalilatapayétit canicxnihud cxpaxtun Dios! Y nama
tahud huata aquit Xatalacsacni Chixct tlan ccamaxquiyan porque Dios
Quintict quimalakachanit.
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28 _¢Tucu quilitlahuatcdn xlacata nacmakantaxtiydu td lacasquin
Dios quilacatacan? —takalasquinilh xlacan.

29Y Jestis cakalhtilh:

—Dios lacasquin cacanajlatit ixtachihuin ama ti malakachanit
caquilhtamacd.

30 Xlacan tahuénilh:

—Para xlicana huix ama ti malacnunit Quinticucan Dios ama
quincalakmaxtuyan, catlahua aktum lanca mintasctjut xlacata
naccalipahuandn. ' Xahud para litanuya Cristo camakatlaja Moisés pues
nac desierto x14 caméhuilh chali chali quinatictn ti
quincamalacatzuquinitan. Nac Escrituras huan xlacata Dios camahuilh
“mana”, jaé tahua xalac akaptun.

32 _Aquit tancs ccahuaniyan, Moisés ni caméxquilh tahué xalac
akapun pues huata Quinticti Dios tlan malakacha tahua nima lipaxau
lilatamacén canicxnihud. * X14 quimalakichalh caquilhtamaci xlacata
naccamahuiyan tahua nima nalimakalhkasayatit milistacnican
canicxnihua quilhtamacd.

3% _Sefior, quilamaxquiu namé tahui nima huix malacnuya
—tahuanilh ama lacchixcuhuin.

35Y Jests cakalhtilh:

—Aquit namé tahud ti tlan nalikalhkaséatit xlacata lipaxau
nalatapayatit nac akapun. Ama ti quilakmin y quilihuayan yacxni ama
tzincsa ixlistacni y ti quintalipahuén yacxni ama takalhti. *° Aquit
lhuhua t4 ccalimalacahuaninitan pero snun clakaputza porque huixin ni
quilalipahuandu la ccahuaninjtidn ni caj maktum. *” Pero ni huak
talaktzankanit, pues am4 cristianos ti Dios camaxqui ixtalacapastacni
naquintalakmin, aquit lipaxdu ccamakamaklhtindn acxni quintalakchin.

Jestis makantaxti ta laclhcanit Dios

3 °Dijos quimalakachanit xlacata nacmakantaxti ti xI4 lacasquin
nacatziyétit y ni quicstu ctaclhcanit naccalakminén. * Aquit tancs
ccahuaniyan, Dios lacasquin nj chatum cristiano calaktzankalh ti x1a
quimacamaxquinit naccuentajni, cha lacasquin huak lipaxau
catalatdmalh nac akapin para aquit ccamaxqui quintalacapastacni.
“0Dios lacasquin ama cristiano ti quinkaxmata y quilipahuédn aquit
Ixkahuasa, tlan cmaxqui quintalacapastacni xlacata astan
natalacastacuanan cquimpaxtin.

* Makapitzi xanapuxcun judios la takaxmatkolh ixtachihuin Jesis ni
tamatlanilh porque x14 ixuanit: “Aquit ama tahua ti nalikalhkasatit y
nac akapin cminjtanchd.” **Xlacén tziculh tahuén:

—¢Ni hud jaé chixcua ixkahuasa José carpintero? Huak calakapasau
ixtict ixnana; entonces, ¢huanchi huan xlacata nac akapin minjtancha?

43 Jestis cahudnilh:

Totonaco de Papantla ©La Liga Biblica 1979



17 SAN JUAN 6

—Yaj calichihuinéntit la aquit climinit caquilhtamacd. *** Huixin ni
catziyatit xlacata huata quintalakmin ama cristianos ti Dios camaxqui
ixtalacapastacni la tatzoknit lacatum nac Escrituras: “Quimpuchinacan
ama masi ixtalacapastacni.” Jaé cristianos ti takaxmata ixtachihuin
tatlahua ixtapdksit y xlacan quintalakmin xlacata naccamalacastacuani
acxni nalaké caquilhtamact. *® Xlacan ni tacxilhnit Dios, pero tacatzi
ixtalacpuhudn porque aquit ccamasininjt pues aquit ctaxtunjt ixpaxtun
Dios. ¥ Cacanajlétit tG ccahuaniydn, ama ti quilipahuédn namaé cristiano
kalhjyéa ixlakapuxoko ixtalakalhin pues tancs ama lakchan ixpaxtun Dios
nac akaptn. *® Porque aquit nama simita nima ctactanit nac akaptn
xlacata tlan natalilaktaxtd ti quintalihuayan. *° Améa tahué nima
camahuilh Moisés nac desierto huak militalakapasnican nitti tayanilh
porque huak tanilh. *° Pero chi xlicana calakchinitdn tahud xalac akapin
nima ama matayani milistacnican xlacata ni nalaktzankayatit. ' Ama ti
quilikalhkasa yacxni ama ni porque aquit nama tahuéa nima milh nac
akapun y ama ti quilihuayan lipaxdu ama latama nac akaptn. Jaé tahua
nima ccamalacnuniydn huéd quimacni nima cama masta
milakapuxokocan namalaksputucan xlacata cristianos tlan natalakmaxtt
ixlistacnican nac akapun.

>2 Ama xanapuxcun judios la takaxmatkolh ixtachihuin Jesus, tzticulh
tarahuani:

—Jaé chixct chiyanit. ¢{Niculd naquincamahuiyan ixmacni?

Jesus litant ama xokonan ixlacatacan cristianos

>3 _Xlicana ccahuaniyin, ama ti ni likalhkasa quimacni, ni para
likotnédn quinkalhni, ni ama lakchdn nac akapun ixputdhuilh nac
ixpaxtun Dios. >* Pues huata cama camaxqui ixputdhuilhcan y
ccamalacastacuani amad cristianos ti talimant quimacni la ixtahud y
quinkalhni talimani ixchuchutcan nima talikotnan nac ixlatamatcan.
> Ixlihuak quinacid ccahuaniyan, huata quimacni y quinkalhni ama
calacatitayayan xlacata tancs nachipindtit ixpaxtun Dios nac akapun.
¢ Ama4 cristiano ti lihuayan quimacni y likotnan quinkalhni malakxtumi
ixtalacapastacni con quintalacapastacni. >’ Quintici quimalakachalh y
xla quimaxquilh huak ixtalacapastacni xlacata nactlahua ta xla
lacasquin, y ama ti quilihuayan na chuna cmaxqui quintalacapastacni
xlacata ni nalaktzank4 °® la tinilh militalakapasnicén acxni talihudyalh
mana. iAquit nama tahud ti malacnt tancs latdmat porque nac akapin
cminitanchd! Ama ti quilikalhkasa cmaxqui sasti ixlatAmat xlacata
nicxni nalaksputa.

> Jestis cahudnilh cristianos jaé takalhchihuin acxni ixtanuma nac
sinagoga xla Capernaum.
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18 SAN JUAN 6, 7
Ni huak cristianos tamatlani ti malacna Jests

®01.a takaxmatkolh ixtachihuin Jests, amé cristianos ti ixtatakoké lata
ni ixan, tztculh tahuan:

—Ni para licanajlaputu tt lichihuinan jaé chixct. ¢Cha ticu lihua ama
lipahuan ixtachihuin?

®1 Jestis makachékxilh td ixtalichihuinamana ama cristianos y
cahuanilh:

—Huixin ni canajlaputunatit lata td ccahuanin. ®* Pues, étucu
ixquitaxtulh para ixquilacxilhui ctacxtuma nac akapin ana ni
cminitancha? 2 Na milicatzitcin xlacata ixmacni chatum cristiano nitd
limacuan porque laksputa, y tG mas ixlimaktakalhat hué ixespiritu nima
nicxni ama ni. ®* Huak quintachihuin nima ccahuaniyan huata
miespiritucan tlan maclacasquin xlacata ni nalaktzanka, porque
quintachihuin malacnuni miespiritucan tlan latAmat masqui lhuhua ni
tacanajla ta clichihuinan.

Jests ixcalakapasa ti ixtalipahuan y ti ni ixtalipahuan na chuna ti
ixama liakskahuinén. ® astdn cahuanikolh:

—Chi ccamalacapastacaparayan, huata quintalakmin amé cristianos ti
Dios camaxqui ixtalacpuhudn naquintalipahuan.

% Lata ama quilhtamact lhuhua ti ixtatakoké Jesus tziculh
takxtakmakén y yaj ni ixtatakoké. ®” Hua xlacata calikalasquinilh
chacutuy ixdiscipulos:

—¢Huixin latiyd aman quilatakokeyau, o na améan
quilakxtakmakanau?

8 Sim6n Pedro kalhtilh:

—Maestro, huix Quimpuchinacan, niti masta stalanca talacapastacni
la huix; huata mintachihuin malacn lipaxdu latdmat nac akapdn. Y
aquin ccalipahuanan porque ccatziyau xlacata huix Cristo Ixkahuasa
Dios xastacnan.

70 —Aquit ccalacsacnitdn minchacutuycan, pero chatum lata
milihuakcdn makatlajanit tlajand —cahudnilh Jests.

71 Jests itlhcuyuyahuama Judas Iscariote ixkahuasa Simén ama
ixdiscipulo ti ixama macamasta astan.

Jests tzek an nac fiesta de tabernaculos

! Astan Jests alh camakalhchihuini cristianos ti ixtalamana nac

lactzu calacchiquin ama pulataman xla Galilea. X1a ni ampttulh
nac Judea porque ani xanapuxcun judios ixtamakniputin. > Jaé
quilhtamact ixtalacatzuhuima nakantaxt tunu ixtacuhuinican judios
ixtalimapacuhui “fiesta de taberniculos”. *° Ixtalakapasni Jests na ni
ixtacatzi ticu ya chixct ixuanit y como ni ixtalipahuén xlacén tahuéanilh:
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—Ni cataméakxtakti jud, capit nac Judea ana ni tzamacdan xlacata ti
talipahuanan ana natacxila la catlahuaya laclanca mintascjut. Huix
kalhjya litlihueke y tlahuaya ta lacasquina, ¢huanchi nj lilactlancana
mintascidjut ixlacatincan cristianos? Pues ti lacasquin nalipahuancan ni
tzek scuja siempre an ana ni tzamacan.

® —Para milacatacan ixué canicxnihud tlan lactlancanétit, pero aquit
ya clakchdn quilhtamaci nacmasiké quilitlihueke. 7 Xahué huixin niti
casitziniyan, pero aquit lhuhua nj quintacxilhputtin porque aquit ni
ccaliquilhpuhudn ccamalaksini ixtalakalhincén. ® Capitit huixin nac
fiesta, aquit ni 14 can porque ya acchan quinquilhtamact nacmakantaxti
ta clakminit.

91013 catachihuinankolh xlacan talh nac fiesta y Jesus licatzi
tamakxtakli nac Galilea, pero astdn na tzek alh nac fiesta porque ni
ixlacasquin acxilhcan lata tzamacan.

! Nac fiesta xanapuxcun judios talacaputzalh Jesis para na ixanit,
ixtakalasquininan ti ixacxilhnit o nicu ixanit. '*'? Xamakapitzi cristianos
tzek ixtalichihuinan Jesis xlacata ni natakaxmata xanapuxcun judios
porque ixtajicudn para nacamakalhapalican.

Makapitzi cristianos ixtahuan:

—Nama chixcu tlan catzi.

Pero tunu ixtahuan:

—Nama chixca huata cakskahui cristianos.

14 Aktati chichin{ ixkalhi lata ixlacatzucunit tacuhuini acxni Jesus alh
ixlacaquilhtin pusiculan y tztaculh camakalhchihuini cristianos.

Liyahuacan Jests ni skalala

15 Xanapuxcun judios nj ixtacatzi nicu ixmaxtd ixliskalala Jesis y
huata ixtahuan:

—¢Nicu limakachakxi jaé chixcta ixtachihuin Dios nima camaxquinit
quilitalakapasnican para ni kalhtahuakanit?

16 Jestis cakaxmatli y cakélhtilh:

—Lata ta clichihuinan ni aquit clacsacxtunit, tG ccamasiniyan hua ta
quilimapaksinit Dios. '” Para chatum cristiano xlicana ixtlahualh td
limapaksinan Dios tuncan ixmakachdkxilh para xla quimalakachanit
naccamasiniyan ixtalacapastacni, o caj quicstu ctaclhcanit lata ta
ccamasiniyan. '®* Ama cristiano ti ixacstu lacsaca ixtalacapastacni y
camakalhchihuini xamakapitzi lacasquin calipahuanca, pero ti masi
ixtalacapastacni tunu mas talipau lanca tlahué ti malakachalh y tancs
chihuinén y nj akskahuinan. '° Moisés camaxquin huak ixtapaksit Dios y
ni tlahuayatit tG calimapaksin, hué xlacata ni cmakachakxi huanchi
quilamakniputundu para ni scarancua cmakantaxti tG limapaksinalh.

?0 —jHuix chiyanijta! ¢Ticu maknipununan? —takalhtilh ama
lacchixcuhuin.
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21 Pero Jests cahuénilh:

—Huixin ni quilacxilhputunau porque ni matlaniyatit la ccatlahua
quintascidjut acxni huak jaxcén. ** Dios limapaksinanit
cacacircuncidartlahuaca lactzu caman, pero hasta ixlimakas
quilhtamact Moisés tancs calimapaksin siempre camakantaxtitit jaé
ixlilakachixcuhujcan Dios, ** y para jaé chichini lakchdn sdbado huixin
matlaniyatit catascujli ti ama circuncidartlahud lactzu caméan xlacata ni
nalakmakanatit ixlimapaksin Moisés. Chi ccakalasquiniyan, ¢huanchi
quilasitziniydu aquit caj xlacata cmaksanilh huak ixmacni chatum
chixci acxni lihuancén ti nascuja? * Tlan calacpuhuantit quintachihuin
y quilahuaniu para ni chuné quitaxta ta ccahuanin.

Jests lichihuinan x14 Cristo ti malakachacanit nalakmaxtunan

> Makapitzi xanapuxctn judios ti ixtaminit xalac Jerusalén tziculh
tahuan:

—¢Ni hué jaé chixct putzamaca xlacata namaknican? ° X14
chihuinama jut ni tzamacéan y niti lihuani. ¢A poco xanapuxctn curas
na tacanajlalhé xlacata hué jaé Cristo ti ama quincalakmaxtuyéan?

7 Pero aquin catziyau ni lakahuanit y ni stacnit namé chixcd, y acxni
namin Cristo caquilhtamacu niti ama catzi ni ama taxtu.

8 Jesus caliakchihuinalh cristianos acxni ixtanuma nac ixlacaquilhtin
pusiculan, cahuénilh:

—Huixin catziyatit ni cstacnit y quilalakapasau, pero hui t ni
catziyatit aquit cminitancha ixpaxtn chatum ti huixin ni lakapasatit y
xl4 tancs masta ixtalacapastacni. *° Aquit clakapasa porque hua
ctalatamanijt y xla quimalakachanit.

30 Ama4 lactalipau judios talimpitulh nac pulachin pero ni chatum ti
chipalh porque ya ixlakchan ixquilhtamacti natamacamasta.

3! Lhuhua cristianos ti ixtanit nac pusiculan tacanéjlalh ixtachihuin
Jests, ixtahuan:

—Acxni naquincalakmindn Cristo ti ama quincalakmaxtuyan, ¢cha
naquincalimalacahuaniyan mas laclanca ixtascgjut la catlahud jaé
chixca?

Jestis manuputuncan nac pulachin

32 Makapitzi fariseos acxni takdxmatli t( ixtaquilhuamana ama
cristianos tzdculh tatalacchihuinan xanapuxcun curas y tamalakachalh
makapitzi soldados xlacata catachipalh Jests.

¥ Xlacéan talh pero Jestis cahudnilh:

—iHuixin ni aman quilachipayau! Porque ya lakchdn quilhtamact
naclakén ti quimalakachanit. iCamajcud catalatamayan alaktzi! ** astidn
huixin aman quilalacaputzayau y ni aman quilatakasau porque ana ni
cama an huixin nj 14 pat chipinatit.

Totonaco de Papantla ©La Liga Biblica 1979



21 SAN JUAN 7

% Amé xanapuxcun judios ni tamakachdakxilh ixtachihuin y tzdculh
tarakalasquini:

—Jaé chixca huan ni aman takasau ana ni ama an. {Cha nicu ama
an? Max ama calakan judios ti talamana nac Grecia xlacata na
nacalimakalhchihuini ixtalacapastacni. *° ¢Tucu lacasquin
camakachakxiu huanchi quincahuaniyan xlacata améan lacaputzayau y
ni aman takasau porque ana ni xIa ama an ni 14 aman lakchanau?

Jests kalhi chichut ti nalimakoti ti kalhti

% Ixactumdjat ama fiesta acxni ixlaké mas ixtatzamacan, Jests
cahuanilh cristianos:

—Catihua ti kalhti caquildkmilh aquit nacmakoti. * Pues chi
kantaxtuma tG huan Escrituras: “Nac ixnacujcan cristianos ama takalhi
aktum taxtunu td natalilatama.”

39 Jestis tamalacdstucli jaé taxtunt Espiritu Santo nima ixama
camaxqui ti natalipahuan. Pero como ya ixlakan ixtict ya ixmalakacha
ixespiritu.

%0 La takaxmatkolh ixtachihuin, makapitzi tziculh tahuan:

—Xlicana hué jaé profeta ti ixamaca malakachacan napulani Cristo.

1 _T¢, jaé ni profeta, jaé chixcti hua Cristo ti ama
quincalakmaxtuyan —ixtakalhtinan tunu.

42 Pero hui ti ixtahuén:

—¢Nicu lipuhuanétit xlacata Cristo xalac Galilea ama huan? Dios
camacxcatzinilh profetas xlacata Cristo ama lakahuan nac Belén
ixcachiquin rey David porque ixlitalakapasni ama huan.

43 Ama cristianos putuy tatapitzilh ixtalacapastacnicén caj ixlacata
Jests.

Xanapuxcun mapaksinanin ni talipahuan Jesus

4 Ama soldados talimpttulh Jestis nac pulachin pero ni chatum ti
chipalh. ** Xlacdn talakampa ti ixcamalakachanit y amé xanapuxcun
mapaksinanin takalasquinilh:

—¢Huanchi ni chipatit namé chixca?

% _Porque stalanca ixtalacapastacni kalhi. iNicxni xackaxmatnitau ti
chihuinan la jaé chixct! —takalhtinalh xlacan.

*7 —¢A poco huixin na camakacanajlanitan ixtachihuin nama
akskahuina chixci? *® Huak aquin xanapuxcun mapaksinanin ni chatum
ti lipahuanit ixtachihuin. *° Huata talipahuanit nama laktakalhin
lacchixcuhuin. iXlacan nitt tamakachakxi y talaktzankanit!
—talikalhkamanalh ama lacchixcuhuin.

>0 Na ani ixtanuma Nicodemo ama4 kol ti alh tachihuinin Jests
aktum catzisni. X1a cahuanilh:
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>l _Nac ley nima limapaksinandu huan xlacata ni 14 malacapuyau
chatum chixct para nj pula kaxmatau ixtachihuin xlacata nacatziyau ta
tlahuanit.

>2__jTakalhin huix! Na xalac Galilea. Tlan calikalhtahuaka
ixtachihuin Dios nac Escrituras xlacata nacatziya ni chatum talipau
profeta lakahuanjt nac Galilea —takalhtilh makapitzi.

>3 La talacchihuinankolh amé lactalipau lacchixcuhuin chatum chatim
talh nac ixchiccan.

Jesus likahua chatum puscat

8 ! Jestis alh tamakxtaka nac Monte de los Olivos, ? pero ixlichali
tzisa taspitpa nac pusiculan, y como lhuhua cristianos
tamalacatzdhuilh x14 curucs tahui y tzticulh camakalhchihuini. * Lata
ixchihuinama tamalacatztthuilh makapitzi xanapuxcun judios y fariseos
ixtalimin chatum puscat nima ixtamanoklhucanit ixtalhtatama tunuj
chixci nj hué ixtakold. Xlacin taydhualh nac ixlacatin *y
takalasquinilh:

—Maestro, jaé puscat tamanoklhuca tunuj chixct ixakskahuima
ixtakold. ° Nac ixley Moisés limapaksinan caclimakniu chihuix ti tlahué
jaé talakalhin. ¢Huix tucu huana cactlahuaniu?

® Xlacan ixtalacasquin cahud td ni chund quitaxtid xlacata ixacstu
natalaksi y tlan natamalacapu. Pero Jesus nitti kalhtinalh y licatzi
tziculh calilhtita ixmacéan nac catiyatni. 7 Xlacin nj talimakxtakli y
maschd takalasquinilh hasta xni Jests yaj 14 talalh, y cahuanilh:

—iPara lacasquindtit camaknitit! Pero pula caliactalalh chihuix ama ti
nj tlahuanit talakalhin.

8 Jesuis tuncan taquilhputapd y tzucup4 calhtita. ° Amé lacchixcuhuin
ti ixtamalacapunit améa puscat tzticulh talacapastaca ta ixtatlahuanit,
iixacstucan tataldksilh! Lakasut tziculh takxtakyahua ti
ixtamalacapunit, pula talh xalakkolin y astan xalakkahuasan. Acxni
talacayahuapa Jestis ghuata ixacstu ixya ama puscat.

19X14 tayalh y huénilh:

—¢Nicu talh ti ixtamalacapuman? ¢Niti lilhcuyuyahuan
mintalakalhin?

1 _T§, yaj ti quimalacidpulh —kalhtinalh am4 puscat.

—Pues ni para aquit td caman liyahuayan. Pero yaj catlahua
talakalhin, capit nac minchic —huanikolh Jests.

Jests kalhi taxkaket ta lilacahuanancan

12 Astdn Jests hué jaé takalhchihuin:

—Aquit taxkaket ti lakskoy caquilhtamact. Ama ti quintakoké nj ama
akchakxa ni capaklhtuta porque aquit cama makskoyulin xlacata tancs
nalakchan lipaxau latdmat.
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13 Makapitzi fariseos ti takaxmatli taktasalh:

—iHuix akskahuina porque mijcstu tatlaniya ixlacatincan cristianos,
nita limacuan mintachihuin!

14 _Aquit nj cakskahuindn masqui quicstu ctatlani, porque aquit
ccatzi ni cminitanchd y ccatzi ni cama chan, y huixin masqui ni
catziyétit tG quilakxtu ni para ticu ya chixcid aquit ' quilaliyahuamanéu
td lacasquinétit porque la catihua chixcd quilalimacandu. '® Aquit nitd
ccaliyahuaydan, pero para xaccamalacapulh minkasatcan, tG xaccahuanin
huak xlicana porque Quintict ti quimalakachanit quimaxqui
ixtalacapastacni ti nacuén. ' Nac ley nima limapaksinanatit huan para
chatuy lacchixcuhuin acxtum ta talichihuinan tlan cacanajlanican ta
tahudn. '® Aquit ccahuaniyén, quintachihuin kalhi chatuy testigo, aquit
y Quintict ti quimalakachanit.

19 _¢Nicu hui minticG? —takalasquinilh amé lacchixcuhuin.

—Huixin ni lakapasatit quintict porque ni catziyétit ticu ya chixct
aquit; para ixcatzitit ticu ya chixct aquit na ixlakapastit quinticd.

20 Jesus catachihuinalh jaé fariseos acxni ixchihuinama ixlacaquilhtin
pusiculan ni ixtahuilana cajas ixcapumujucan limosnas, pero nj talilh
nac pulachin porque ya ixlakchan ixhora natamacamasta.

Jests lichihuinan la ama lakan ixtica

21 Nj ixlimakas Jesus cahuanip4 jaé takalhchihuin:

—Huixin amén quilalacaputzayiu ana ni cama an pero nj 14 pat
chipintit ni cama chan porque antes naquilatakasiu pat taniyatit
mintalakalhincan nac milatamatcan.

2 Amaé lactalipau lacchixcuhuin tziculh tarahuani:

—Jaé chixcli max amaca maknican ixacstu, hua quincalihuaniyan ni
la catichau ana ni ama chan.

# _Mimpulatamancan hui tutzd y aquit quimpulataman hui talhmdn.
Huixin xala caquilhtamact y aquit nj xala caquilhtamaci. ** Aquit
ccahuanin pat taniyatit mintalakalhincan nac milatamatcan para ni
canajlayatit aquit ama chixct ti minitdn calakmaxtuyan. iXlicana ama
camakniyan mintalakalhincan para ni quilalipahuanau!

5 —Quilahuaniu, éticu ya chixet xlicana huix? —takalasquinip4.

%6 _Ni caj maktum ccahuaninitdn. Aquit tlan xaccalichihuinan y
xaccaliyahudan ta nj tlan tlahuayatit, pero ti quimalakachanit lacasquin
cacmasilh ta x1a lacasquin. X14a tancs kalhi ixtalacapastacni.

?7 Xlacan ni tamakachéakxilh xlacata Jests ixcalitachihuinama Dios,
*hua calihuanipa:

—Huixin pat akxtokohuahuacayatit talhman Ixkahuasa Dios y hasta
acxnica pat makachakxiyatit ticu ya chixct xlicana aquit. Na pat
catziyatit xlacata t ccamasiniyan hua ta quihuaninit Quinticd y ni
quicstu clacputzanit naccamakalhchihuiniyan. ?° Dios quimalakachanit y
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x14 nicxni quiakxtakmakan, siempre quimaxqui ixtalacapastacni porque
huata ctlahua ta lakati.

Ti ixtachin ixtalakalhin Jests tlan lakmaxta

30 Acxni takaxmatkolh ixtachihuin Jestis makapitzi ama lactalipau
lacchixcuhuin tztculh tacanajla xlacata Jests huda Cristo ixuanit ti
ixmalacnucanit ama calakmaxta.

31 Pero Jestis cahu4nilh:

—Aquit caman calimacanan quidiscipulos ti quintakaxmatni, para
xlicana latapayétit y makantaxtiyatit tG ccalimapaksiyan; **y chuna pat
acxcatziyatit stalanca talacapastacni, y jaé stalanca talacapastacni ama
lakmaxtd milistacnican.

3 _Aquin ixlitalakapasnican Abraham y nicxni ti quincalinitin la
tachin chuta nacscujau. ¢Tucu lacasquina caclimakachakxiu nama
mintachihuin: “Jaé stalanca talacapastacni ama lakmaxtt
milistacnican”?

34 Jestis cahuénilh:

—Ama ti tlahua talakalhin la ixtachin talakalhin litamakxtaka.
3> Chatum tachin nj 14 tlahud td lacasquin, pero aquit Ixkahuasa Dios ni
tachin. ** Hué ccalihuaniyan huata aquit tlan ccalakmaxtuyan. iTi
matlani caclakméaxtulh yaj ixtachin ixtalakalhin ama tamakxtaka!

37 Aquit ccatzi xlacata Abraham camalacatzuquinitan, pero ni
makslihuekeyatit ixtalacapastacni porque lhuhua huixin ni matlaniyéatit
td ccamasiniydn y hud xlacata quilalimakniputundu. *® Aquit
ccamasiniyan y ctlahua ta cacxilhnjt y ckaxmatnit nac ixpaxtun
Quinticd, y huixin na tlahuayétit tG camalacpuhuaniydn minticucan
xala jaé caquilhtamacu.

3 —Aquin quinticucdn Abraham —tahuénilh Jess.

Ti tatlahua ta nj tlan la ixcaman tlajana

Pero xla cahuanilh:

—iNi para ccanajla! Porque Abraham nj ixtldhualh ta tlahuayatit
huixin. *® Aquit ccamasiniyan ixtalacapastacni Dios nima quimasinilh,
pero huixin ni canajlayétit y hua quilalimakniputundu. ** iHuixin
tlahuayatit ta calimapaksiyan minticucan xala jaé caquilhtamacu!

—¢Nicula quilalimacamanau? Aquin ckalhiyau chatum Quinticucén,
hua Dios. iAquin nj clakahuanitau nac calactijyin, Dios
quincalacsacnjtan! —takalhtinalh xlacan.

*2_Para Dios Minticucan, ¢huanchi ni quilalipahuandu? Aquit
cminitanchd ixpastun Dios; x1a quimalakachalh ni quicstu ctaclhcanit
naccalakmindn. ** Aquit ccatzi huixin ni makachakxiyatit quintachihuin
porque hui ti camalakatziyan. ** X14 lakati akskahuinan, y lata
tilacatzticulh caquilhtamacti camaxqui cristianos lixcijnit ixtapuhuan
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xlacata ni natamatancsa ixlatamatcan. Jaé ti camalakatziyan hua
tlajana, huixin la ixcaméan pues xla acpuxcin catuyahua takskahuin.

% Hud xlacata masqui aquit ccamasiniyén ixtalacapastacni Dios huixin
nicxni 14 canajlayatit. *° Para ti catzi ckalhi talakalhin, caquihuénilh.
iLata milihuakcan ni 14 ti quimalulokni ctlahuanit aktum talakalhin!
Aquit Ixkahuasa Dios y ccamaxquiyan ixtalacapastacni hua xlacata
clipuhuén la ni quilalipahuaniu. * Ama cristianos ti xlicana talipahuan
Dios tapaxahué acxni takaxmata ixtachihuin, y huixin ni lipahuanatit
Dios hua ni licanajlayatit quintachihuin.

Lilhcacan Jestis makachiyanit tlajana

%8 Ama xanapuxcun judios talikalhkamdnalh Jess:

—iTakalhin chixct! La xalac Samaria chihuinana; ni cakskahuinanau
acxni ccahuanin xlacata makatlajanitan tlajana.

%9 _T¢, aquit ni quimakatlajanit tlajana. ¢Cacatzi huana ni
makachakxiyatit xlacata huata clakachixcuhui Quinticti? Huixin cha
likalhchiyanampandntit ixtacuhuini. *® Aquit ni lanca cuamputiin nac
milacatincén, ini clactlancan! Pero ti quimalakachanit lacasquin
naquilakachixcuhuicén, y hud ama camalacapi ti ni quintalipahuan.
>l iPero ti tlahué td climapaksindn nicxni ama ni siempre ama latama!
—cakalhtilh Jests.

2 Xlacan tahuanipa:

—Chi tlan cmalulokidu makachiyanitan tlajand, porque Abraham y
huak profetas siempre tanilh y huix huana xlacata ti tlahuad mintapaksit
ni ama ni. > Para Abraham y profetas tanilh, ¢ticu huix tatalacasticpat?
¢A poco huix makatlajaya quinticucan Abraham?

Jests liactalaputuncan chihuix

>4 Jestis cakélhtilh:

—Para quicstu xaclacpttzalh la naclactlancan cmilacatincan ta
xaccahuanin njtG limacuan. Pero Quintica ti limacapinatit Dios,
calimalacahuanimén ticu ya chixct aquit. *>> Huata aquit clakapasa Dios,
huixin ni lakapasatit. Pero lata tG ccahuaniyan huak xlicana, y para
xaccahuanin akspita tachihuin na akskahuina xacua la huixin. Aquit
ccatzi ti Quintica hua climakantaxti tG quilimapaksi.

*¢ Miljtalakapasnicdn Abraham paxahualh acxni cajctd ixlacpuhuén la
cama kalhi quilitlihueke; x1a 4cxilhli jaé quilhtamact nac ixtalacpuhuan
y mas paxahuakolh.

7 Ama lacchixcuhuin takalasquinilh:

—¢Nicu liacxilhnita quilitalakapasnican Abraham ixuanit si ni para
itat ciento cata kalhiyan?

% _jHuixin ni catziyatit xlacata aquit clatamanit lata ya para
ixlakahuan Abraham! —cakalhtilh Jests.
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% Amaé lactalipau lacchixcuhuin lata tasitzilh tasacli chihuix xlacata
natactalalin Jesus, pero xla catatzéknilh y taxtulh amé lanca pusiculan
xla Jerusalén.

Jests maksani chatum lakatzin

9 ! Jestis takastdyalh chatum lakatzin; ? ixdiscipulos takalasquinilh:

—¢Huanchi lakatzin lakahualh nama chixcti? ¢Cha lin lhuhua
talakalhin? o ¢xanaticin ixtatlahuanit lhuhua talakalhin?

3 _Ni para hud, nj para xanaticiin talin cuenta. X14 lakdhualh lakatzin
porque Dios lilhcanit ama masi ixlitlihueke nac ixmacni namé chixcu.
* Quilitlahuatcén ixtasciijut amé ti quimalakachanit lata cacuhuini
porque amajé tanu catzisni y yaj 14 ti ama scuja. °® Pero lata clama
nahuan caquilhtamact aquit ni cama limakxtaka cmasta quintaxkaket
—cakalhtilh Jesus.

® Astan Jests lilhkémalh ixchdjut actzu tiyat y lacahuililh nac
ixlakastapu ama lakatzin. 7 X14 limapéksilh:

—Capit lakachakaya nac taxtunt nima huanicéan Siloé (jaé tachihuin
huamputtn: “ti malakachancanit”).

8 Am4 lakatzin alh lakachak4 y tuncan lacahuanalh. Makapitzi ti
ixcatasquihuayan y ti ixtalakapasa tzdculh tahuan:

—¢Ni hud jaé lakatzin ti squihuayan?

® Makapitzi ixtakalhtinén:

—Huéa nama lakatzin.

Y tunu ixtahuan:

—Ni hud, pero na ch tasi.

X14 cahuanilh:

—Aquit nama ti lichihuinampanantit.

19 _¢Nicul4 tlahuan xlacata tlan nalacahuanana? —ixtakalasquini.

! _Nama chixct ti huanican Jesis, laklhkémalh actzu tiyat
quilacahuililh nac quilakastapu y quihudnilh cacalh lakachaka nac
taxtunu xla Siloé. Aquit ckaxmatnilh y chi tlan clacahuanan —cakalhtilh
ama chixct.

12__¢Nicu alh nam4 chixcG? —takalasquinip4.

—Ni ccatzi ni alh —kalhtinalh.

Fariseos tamakalhapali ama lakatzin

1314 Jaé chichini acxni maksanilh Jesis ama lakatzin sabado ixuanit y
como ixlihuancan makapitzi talilh ama lakatzin ixlacatincan fariseos.
15 Xlacan takaldsquilh la ixaksananit y lakasut calacspitnilh la Jests
laklhkémalh tiyat, astan lacahuililh y acxni lakachdkalh tlan
lacahuéanalh.
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16 La takaxmatkolh tG cahudnilh ama lakatzin, makapitzin tziculh
tahuan:

—Nama chixc ni lipahuan Dios lakmakan ixtapaksit hua liscuja jaé
chichini.

—¢Puhuanatit para ixkalhilh talakalhin tlan ixcatlahualh jaé lanca
tascajut? —ixtakalhtinan makapitzi. Y ni 14 ixtalaccaxla.

7 A ver ticu ixuan ta xlicana mejor tampa takalasquinilh ama
lakatzin:

—Huix, ¢niculd limacapina namaé chixct ti malacahuanin?

—Aquit climacédn chatum profeta ti malakachanit Dios —cakalhtilh.

18 Xlacan nj ixtacanajla para lakatzin ixuanit ama chixct y hasta
tamatasanininalh ixnatictn y takalasquinilh:

19 _¢Xlicana hué jaé minkahuasacdn? X14 huan lakatzin lakdhualh y
ccatziputundu, énicu lilacahuanan chi?

20 _Hua jaé quinkahuasacan, x14 lakatzin lakahualh, ?' pero ni
ccatziyau niculd tldhualh xlacata nalacahuanén, y ni para ccatziyau ti
malacahuanilh. éHuanchi nj hua kalasquiniyatit, pues x1a chixcuta y yaj
minini naclacatitayayau?

2223 Amé lakkoltn chuné jaé takalhtinalh porque ixtajicuani amé
fariseos. Pues xlacan ixtalimapaksinanit cacatamacxtuca nac sinagogas
ama cristianos ti ixtahuan xlacata Jests hua Cristo ti ximinit
calakmaxta.

24 Ama4 fariseos tatasanipa amé lakatzin ixlimaktuy, y tahuénilh:

—Capaxcatcatzini Dios td tlahuanit milacata y ni calipdhuanti Jests
porque nama chixct kalhi lThuhua talakalhin.

%> _Aquit ni ccatzi para kalhi talakalhin o nit( ixk&sat, aquit huata
ccatzi xlacata lakatzin xacuanit y chi tlan clacahuanéan.

26 _Pero, ¢niculd tlahuan? ¢Tucu tlahuanin xlacata
namalacahuaniydn? —takalasquinipa ixlimaktuy.

27 Amé chixct catarahudnilh:

—Ccahuaninitana ni caj maktum y nj canajlayatit. ¢Huanchi
lacasquinétit caccahuaniparan? ¢A poco na pat lipahuanatit
ixtachihuin?

%8 Xlacan tzdculh talikalhkamanén, y astdn tahudnilh:

—Huix lipahuana nama chixct y aquin ccanajlayau ixtachihuin
Moisés * porque ccatziyau la Dios tachihuinalh, y nama chixci ni para
ccatziyau ni minitancha.

30 _jAna chi aktzankanitantit! Huixin ni catziyatit ni minitancha,
pero acxilhpanantit la camalacahuani lakatzin. 3! Catihud catzi xlacata
Dios camaxqui ixtapuhudn ti tlahud ixtapéksit y nj takalhi talakalhin, y
ti tatlahud talakalhin niti camaxqui. ** Lata tilacatzdculh caquilhtamaci
ni latamanit chatum chixca ti limalacahuani ixlitlihueke chatum
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lakatzin. ** Hua ccalihuaniyan calacpuhudntit: para jaé chixct ixkalhilh
talakalhin, {puhuandtit tlan ixmalacahuanilh chatum lakatzin?

3* Ama fariseos yaj 14 tatdlalh y tahuanilh:

—iAcs cataya takalhin chixct! Lata tilakdhuanti kalhiya talakalhin
hua liakxtakajnanti. ¢Nicu lipuhuana chi huix naquilahuaniyau ta
quilitlahuatcan?

Ama fariseos tamaxtulh nac sinagoga.

Ti talacahuanan mas takalhi talakalhin

% Jests cétzilh t ixpaxtoknit amé chixct y acxni tatanoklhli huénilh:

—¢Huix ixcanajla ixtachihuin Xatalacsacni Chixct?

% __Sefior, quihuani ticu namé chixcd, aquit ccanajlaputin
ixtachihuin.

3 —Pihué ti acxilhpat y tachihuinaman. Aquit nama ti minitidn
calakmaxtuyan.

3 _Quimpuchinacén, aquit clipahuanan —huanikolh ama chixct
Jests y tatzokostanilh ixlacatin.

39 X14 chihuinampa:

—Aquit cminit calilacahuanan ixkasatcan cristianos caquilhtamacu.
Ama ti la lakatzin ixtalamana porque nitt ixtamakachakxi tlan
talacahuanan, y ti talacahuanan tapuhuan porque lakskalala ni ama
quintakaxmata.

%0 Anj4 ixtalayana lacatz(i makapitzi fariseos y xlacin tahuénilh:

—¢Huix puhuana xlacata laktzin clamanau?

41 Jests cakalhtilh:

—Aquit ccahuaniyan, para huixin ixlitanatit lakatzin ti nita
makachakxi, niti ixcamaxokonin mintalakalhincén, pero como huanitit
huak makachakxiyatit porque lacahuananatit, pat xokonanatit.

Jesus litant ixmaktakalhna borregos

1 O 1’Ama4 ti kalhpakosa ixcorralhcan borregos limacancin chatum
kalhana porque ti nji kalhana siempre lactant nac puhuilhta.

> Chatum ixpuchina borregos lactant nac puhuilhta y maliquini ti
makxtakcanit namaktakalhnén nac corral. ® X14 catasani ixborregos y
acxni takaxmata la camapacuhui ixpuchinacén, tuncan takalhlakapasa y
putum catamacxtuké. * XI4 cacpulani ixborregos y huak tatakoké porque
talakapasa ixpuchinacan. > Pero para catasani tunu cristiano ni tatakoké,
mas cha tatzalani porque ni takalhlakapasa ixtachihuin tunuj chixct.

¢ Jaé takalhchihuin ni tamakachdkxilh am4 fariseos ni tacatzilh ta
ixcalimasiniputtn ” y hué calihuanilh:

—Tancs ccahuaniyan, aquit nama puhuilhta ni lactanucan
camaxtucan borregos. ® Lata ya xacmin taminit lhuhua kalhananin y
maknjinanin ti taklhpakosnit corral, pero quiborregos ni tatakokenit.
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? Aquit clitand nama puhujlhta ni lactanucan nac corral. Ama ti lactand
jaé puhuilhta ama taxtuni, pues tlan tant y taxta calitlan y ama takasa
sakat ta nalihuayan, y nalikalhkasa. '° Chatum kalhana huata min
kalhan, makninan y lactlahud tG tanuma nac corral, pero aquit cminit
camacamaja ixnacujcan quiborregos xlacata nitti nacatzankani
ixlatamatcan.

1 Jestis como titum ixyahuanit ixtalacpastacni, cahuanikolh:

—Aquit na clitant ixmaktakalhnacan borregos, y chatum tlan
ixmaktakalhna borregos ti calakalhaméan ixquitzistancanin nj laccatzan
ixlistacni masqui ixmaknica ixlacatacan. ' Pero ama tasacua ti
macuentajnican borregos y huata xokonicén acxni acxila mima lapanit
cakxtakmakan borregos y tzald, entonces ama lapanit calikosnan,
caputlaka y cahud. ' Jaé tasacua ti xokonicén, tzald porque amé
borregos ni x14 hué nj calilakcatzan. '* Aquit ixmaktakalhna borregos y
ccalakapasa tanatunu ti quintakoké, y xlacan na quintalakapasa; y
masqui nj canajlayéatit chund jaé clakapasa aquit Quinticd, y xla na
chund quilakapasa. ® Hasta quilistacni cama lixokonan ixlacatacin
quiborregos.

16°Chi ccahuaniyan, na ccakalhi tunuj quiborregos alacatunu, pero
cama calimin y lakxtum cama catlahua xlacata putum natahuan y huata
quintachihuin natakaxmata porque aquit ixmaktakalhnacan borregos.

7>Quintict quilakalhamén porque ni cama tatuhuaja cmasté
quilistacni ixlacatacéan, pero ni para ixlimakas cama maklhtinampara
quilistacni. '® Ni 14 ti quimalaksputid para ni cmatlani, aquit cama masta
quilistacni porque clacasquin. Xahua ckalhi litlihueke nacmacamasta
quilistacni nacni, y na ckalhi litlihueke naclacastacuanan xnita
clacasquin. Quinticti quimaxquinit jaé litlihueke.

19La takaxmatkolh ixtachihuin Jesiis ama fariseos tzucupé taralihuani
ticu ixaktzankanit.

20 Makapitzi ixtahuén:

—Jaé chixcu chiyanit makatlajanit tlajand. ¢Huanchi caso
tlahuayatit?

I _Ti makatlajanjt tlajana ni chihuindn la jaé chixci. Xahua,
¢{puhuandtit chatum tlajana tlan malacahuani chatum lakatzin?
—ixtakalhtinan tunu.

Xalactalipau judios talakmakan Jests

2 Am4 quilhtamact tdnulh ixquilhta calonkni y nac Jerusalén
lakchalh ixtacuhuini “ixchichini pusiculan”. # Jests ixlapula nac
pusiculan lacatum ni ixlimapacuhuicén Portal de Salomén, **y ana
tamalacatztthuilh makapitzi xanapuxcun judios y takalasquinilh:

—¢Hasta xnicu quilaliakskahuimanau nahuan mintachihuin? Para
xlicana huix Cristo ti ama quincalakmaxtuydn, itancs quilahuaniu!
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%> _Ni caj maktum ccahuaninitidn y ni canajlayatit. Xahua huak
quintascijut nima ccalimalacahuaniyan, Quintica quimatlahui y hua
tamaluloka ticu ya chixci aquit. *° Huixin ni canajlayétit porque ni
catatamakstokatit quiborregos ti ccacuentaja. ? Ama cristianos ti
talitanti quiborregos ccalakapasa y xlacan na quintalakapasa, y acxni
takaxmata quintachihuin quintakoké. *® Aquit cama camalacastacuani
ixlistacnican xlacata ni natalaktzanka y siempre natalatamé nac
quimpaxtin. *° Quintict niti makatlaja y hud quimacamaxquinit jaé
borregos ti calacsacnit naccacuentaja, y ni 14 ti ama quimakamaklhti
nac quimacén, na chuné nj 14 ti makamaklhti Quinticd, *° porque aquit y
x14 acxtum ckalhiyau quilimapaksincéan.

31 Am4 lacchixcuhuin tésacli chihuix xlacata natactalalin Jesis, 3 pero
x14 cakalasquinilh:

—Dios quimatlahujnit lhuhua laclanca tascajut ixlacatacan cristianos.
¢Chi neje ni matlaniyéatit y hua ama quilaliactalalindu?

33 _Ni xlacata mintasctjut camén calimaxquiyan, caman cactalalinin
porque likalhkamanana Dios taralacataquiya, y huix chatum chixca
—takalhtinalh.

3 _Lacatum ni tatzoknit ixtapéksit Dios huan: “Huixin la Dios.” **> X14
calimacalh Dios ama cristianos ti takdxmatli y tatldhualh ixtapdaksit, y ta
huan nac Escrituras ni akskahuinén. 3® Aquit ccahuaninitdn xlacata Dios
quilacsacnit y quimalakachanit caquilhtamact, entonces, ¢huanchi
puhuandtit ctaralacataquima para ccahuaniyan: “Ixkahuasa Dios aquit”?
% Para aquit nj xaccalimalacahuanin ixtascdjut Dios tlan ni
ixquilacanajlaniu td xaccahuanin. ® Pero chi acxilhnitantit, ipues
siquiera calipahudntit ti quimatlahui nam4 tasctjut masqui aquit ni
caquilalipahudu! Aquit huata clacasquin camakachakxitit xlacata
Quintica lama nac quintalacapastacni y aquit na clama nac
ixtalacapastacni —cakalhtilh Jests.

3 Xlacén talimputulh nac pulachin pero Jesis catzaldnilh *°y alh
ixaquilhtutu kalhtuchoko Jordan pakan ni Juan Bautista ixcakmunu
cristianos. *! Ana latamalh laktzi y lhuhua xala ama pulataman
ixtahuan:

—Juan ni catldhualh laclanca tasctjut, pero lata td ixlichihuinan jaé
chixca huak quitaxtunit.

*2Lhuhua cristianos tacanéjlalh xlacata Jesis hua Cristo ixuanit ti
ixama calakmaxt.

Ixamigo Jests huanican Lazaro puti tatat

1 1 2 Nac aktum actzu cachiquin huanicdn Betania ixlama Maria
ama puscat ti astan lituchékelh perfume Jesus y litumascacalh
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ixchixit. X14 ixcatalama ixtacam huanican Marta y xachixcu ixtacam
Lazaro snun ixtatatld. ® Marta y Maria tamalakachénilh tachihuin Jests
xlacata cahuanica: “Miamigo Lazaro snun tatatla.”

* Acxni huanica jaé tachihuin Jesus hué:

—Nama tatat ni ama puti, Dios ama litlahuéa ixtasctjut y chunda aquit
Ixkahuasa caméan calimalacahuaniyan quintascidjut ixmacni jaé chixca
xlacata naquilakachixcuhuican.

> Jestis snun ixcalakalhaman Maria, Marta y Lazaro, ° pero ni sok
caldkalh y tamakxtakli aktuy chichini am4 pulataman. 7 Pero ixlituxama
cahudénilh ixdiscipulos:

—Chi amanau nac Judea.

8 _Maestro, ¢huanchi pimpat an4? Pues ni kalhi lhuhua quilhtamact
acxni xanapuxcun judios xala and ixtalimakniputunan chihuix
—tahuanilh.

® —Huixin catziyétit xlacata aktum chichini kalhi akcutuy hora y ti
tlahuan cacuhuini ni akchakxa porque lilacahuanan taxkaket nima hui
caquilhtamaci. '° Pero ti tlahuan catzisni tlan akchakxa porque
capaklhtut y ni lacahuanén. ' Xahué huixin ni catziyétit xlacata
quiamigo Lazaro lhtatanit y chi aquit cama malacastacuani —cahuanilh
ixdiscipulos.

12Xlacén ixtapuhudn Lézaro caj ixjaxma hud ixlilhtatanit hué xlacata
talihuanilh Jesus:

—Para caj lhtatanit entonces ama aksanan.

13 Como ni tamakachékxilh xlacata Lazaro ixninit ** x14 tancs
cahuanilh:

—L4zaro njlh, °y cpaxahué la ni ctamékxtakli ana pues tt pat
acxilatit ama camacuaniyan xlacata mas nacanajlayatit ticu ya chixcua
aquit. Chi tuncadn amanau acxildu quiamigojcan.

16 Ixdiscipulos Jests ti ixuanicdn Tomas ixtalimapacuhui “Gemelo”,
cahuénilh xamakapitzi discipulos:

—Aquin na cataahui quimaestrojcan xlacata acxtum nataniyau para
tamaclacasquini.

Jests chan nac Betania

1719 Lata nac Betania hasta nac Jerusalén ixkalhi aktuy kilémetro aitat
ixlilakamakat y hua xlacata lhuhua lactalipau judios ixtaminit ixchic
Maria y Marta xlacata natamaxqui licamama la ixtamakatzankanit
ixtacamcan. Lazaro ixkalhiya aktati chichini lata ixmujucanit acxni
chalh Jests nac Betania.

20 1stzankani alaktzi nachin nac dkxtaka acxni Marta huanica ixmima
Jests. X14a lacapala alh lakapaxtoka, pero Maria nj taxtulh.
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2l _Sefior, para juud lapat ixtihua quintacamcan ni ixtinilh ** porque
ccatzi xlacata Dios ixtimalacastacuanilh para huix ixtimaksquinti
—huanilh Marta.

#3_Mintacam ama latamapara —kélhtilh Jestis.

24_Jé, ama latamaparda acxni natalacastacuanin huak cristianos ti
taninit —kalhtinalh.

% Jestis tancs hudnilh:

—Aquit cmalacatzuquinit latdmat y ckalhi litlihueke
ccamalacastacuani ixlistacni ti quilipahuan. Ama ti quilipahuan masqui
canilh cama puspitniparé ixlistacni, ?° porque ama ti canajla
quintachihuin cmaxqui sasti ixlatdmat xlacata nicxni nalaksputa.

Jests kalasquinilh Marta:

—¢Huix canajlaya quintachihuin nima cuaninitan?

*” —Quimpuchinacén, aquit clipahuanén y ccanajla huix Cristo
Ixkahuasa Dios ti xackalhimandu ama quincalakmaxtuyan
caquilhtamacd.

Jesus laktasa Lazaro

8 Astdn Marta alh matasi ixpipi Maria y chuné tzek huénilh:

—Apenas chilh quimaestrojcan y tachihuinamputunan.

29 Marfa tuncan tdyalh y ldkalh Jests, *° pues x14 ixlayajcd ana ni
ixtatanoklhnit Marta. 3! Ama lactalipau judios ti ixtaminit tamaxqui
licamama Maria y Marta, acxni tacxilhli tdyalh y taxtulh lacapala,
xlacan tatakékelh pues ixtapuhuan ixama laktasa ixtacam ana ni
ixmujucanit. *> Maria ldkchalh Jesis, tatzokostanilh y huénilh:

—Quimpuchinacéan, para juad lapat ixtihua quintacamcan chi lamajct
cahua.

¥ Maria licuanit ixlaktasa ixtacam, y ama judios ti ixtatakokenit na ni
14 tatalalh y talakéxtajli tzind. Jests na ni 14 talalh ixnaca y snun
lakapttzalh. 3! Pero astan cakalasquinilh:

—¢Nicu mujucanit mintacamcan?

—Catat acxila xlacata nacatziya —tahudnilh.

% Jests chalh ni ixmujucanit y an4 laktasalh ixamigo. *®* Ama
lacchixcuhuin tzdculh tahuan:

—Snun ixtarapaxqui hua lilaktasa.

37 _X14 malacahuénilh chatum lakatzin, écha ni 14
ixtimalacastacuanilh Lazaro xlacata nj ixtinilh? —ixtahuan makapitzi.

Jestis malacastacuani Lazaro nac calinin

38 Jests latiya ixlakaputzanit y chund chalh ana ni ixmanucanit Lizaro
ixlacahuaxcanit nac talhpan, ixlacahuilicanit aktum lanca chihuix.
3 __Camakenitit naméa chihuix —limapaksinalh Jestis.
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—Quimpuchinacan, chi quincalaya pues kalhi aktati chichini lata
tinilh —kalhpaktanulh Marta.

%0 _Aquit cuanin para quilipahuana pat lilacahuanana la kalhi
ixlitlihueke Dios —kalhtikolh Jests.

*1 Yaj mas ti chihuinalh y makenuca am4 chihuix, y Jests
talacaydhualh nac akapun y chuné kalhtahuakéanilh Dios:

42 _Tata, cpaxcatcatziniyan la siempre tlahuaya ti cmaksquinén.
Aquit ccatzi xlacata huix nicxni quinkaxmatmakana, pero
ckalhtahuakaniman xlacata natakaxmata jaé cristianos y natacanajla
huix quimalakachanita.

43 La kalhtahuakakolh aktasalh:

—iLazaro, cataxtu ni tantpat!

* Amé njin taxtulh lata ixcaxyahuacanit acxni mujuca, ixmakachicanit
ixtatantuchin, ixlitalakatlapan lhakat.

Jests calimapéaksilh:

—Caxcuttit xlacata tlan natlahuan.

Malacapucan Jests ixlacatincan xanapuxcun judios
(Mt. 26.1-5; Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2)

* Lhuhua am4 judios ti ixtanit talakpaxialhndn Maria acxni tacxilhli
la Jests malacastacuanilh Lazaro talipdhualh xlacata Dios
ixmalakachanit. *® Pero makapitzi lacapala taldkalh fariseos y tahuénilh
lata ti ixtlahuanit Jests. ¥ Xlacan tatatamdakstokli xanapuxcun curas y
tztuculh talacchihuinan:

—¢Tucu tlahuayau? Jaé chixct xlicana catlahué laclanca ixtascijut.
* Para limakxtakdu calatdmalh mas lhuhua cristianos ama talipahuan y
entonces xanapuxcun romanos ama tapuhuin ama cataranicau y
natamin talactlahué jaé pusiculan y quimpulatamancéan.

% Am4 cata ixmapaksindn Caifas, x14a lihua xapuxcu cura ixuanit y ni
ixmakachakxi para Dios ixmaquilhchanima ta nalichihuinan y caj la
cakalhchiyanalh cahuénilh ixcompaneros:

—iHuixin njitd catziyétit! *° Pues ni makachakxiyétit xlacata mas
quincamacuaniyan canjlh chatum chixca y nj huak quimpulatamancan
calaktzankalh.

>l Chuna jaé Caifas ni acxcatzilh para ixquilhchanit la Jests ixamaca
maknican ixlakapuxokocan cristianos xlacata nataxtuni ixpulatamancan.
®2X14 na cahudnilh ni huata judios ixama calakmaxti sino que huak
ixcaman Dios ti ixtalakahuanit caquilhtamac.

> Lata amd quilhtamact xanapuxcun judios talilhcalh y talacpitzalh
la natamakni Jesus. >* X14 tdxtulh amé pulataman Judea y alh lacatza
nac desierto aktum actzu cachiquin huanican Efrain; ana catalatdmalh
ixdiscipulos y yaj ixan ana ni istzamacan.
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°>Ni ixlimakas talacatzuhuipd ixpascuajcin judios nima
ixtamakantaxti cata cata. Xamakas lhuhua cristianos xala canihua
pulataman tztculh tan nac Jerusalén; pula ixtachamputtn xlacata
nacaspalhcan y natalakachixcuhuinan lata ya ixlakchan lihua tacuhuini.
°6%7 Xanapuxcun curas y fariseos ixtamastanit tachihuin xlacata ti ixcatzi
ni hui Jestis camaldksilh xlacata namanucan nac pulachin. Hua xlacata
lhuhua nac fiesta ixtalacaputza nac pusiculan. Ixtarakalasquini:

—¢Tucu puhuandtit, cha namin nac fiesta, o ni catimilh?

Maria litucheké perfume Jests
(Mt. 26.6-13; Mr. 14.3-9)

1 2 ! Istzanké akchaxan chichini nalakchan pascua nac Jerusalén
acxni Jesus chalh nac Betania ana ni ixlama Lazaro ama

chixct ti malacastacuanilh calinin. 2 Nac ixchic tahualhtatalh Jests;

Lazaro lakxtum catahudyalh y Maria ixcamujunima ixtahuajcan.

3 Ixlipuntzi Maria 1imilh aktum lanca frasco perfume xla x4nat
huanican nardo snun ixtapalh ixuanijt. X1a tlan lituchékelh Jesuds y astan
litumascécalh ixchixit. Am& perfume aktum litamakolh dkxtaka. * Ama
ixdiscipulo ti ixama macamasta huanican Judas Iscariote cahuanilh
xamakapitzi:

> —¢Huanchi paxcat tlahuaca jaé perfume? Mejor ixtistaca y xatumin
ixticalimaktayaca pobres.

® Judas nj xlacata ixcalakalhaméan pobres chi ixchihuinanit porque
ixlakcatzan tumin, como hud ixmacpuxquicdn namaqui tumin siempre
ixacmaxt. 7 Jesus tachihuinalh:

—iCalimakxtéktit td tlahuama! Porque xla caxtlahuamaja quimacni
acxni naquimujucan. ® Xahué pobres siempre catalapanantit nahuan y
tlan nacamaktayayatit, pero aquit yaj makas camdn catalatamayan.

Lazaro na lilhcacidn amaca maknican

9 Lhuhua cristianos ti ixtanittd nac Jerusalén tacatzilh xlacata Jests
ixchinit nac Betania y talh tacxila, y na ixtalakapasputiin Lazaro ama ti
malacastacuanilh nac calinin. '° Acxni ixtacxila ixtalipahuén Jests Dios
ixmalakachanit, xanapuxcun judios talilhcalh na ixama tamakni Lazaro
" porque caj xlacata yaj ixcalipahuancén ixtachihuincan.

Jests chan nac cachiquin xla Jerusalén

(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40)

121xlichali ama4 cristianos ti ixtaminit nac tacuhuini xla pascua acxni
tacétzilh xlacata Jests ixmima nac Jerusalén, ** tziiculh taqui ixpakan
tzicsuat y talh talilakapaxtoka Jests. Xlacan ixtamaktasi:
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—iClakachixcuhuiyau Dios! iTasicunatldu cahua nama chixca ti
malakachanit Quinticucan Dios! iClakachixcuhuiydu nama rey ti
namapaksinan nac Israel!

14 Jestis ixpuhuaca tantum burro y chuné jaé makantéxtilh ama
tachihuin nima ixtatzoknit ixlacata:

15 Capaxahuétit y ni cakatuyuntit ti lapanantit nac cachiquin xla
Jerusalén,;

cacxilhtit rey ti ama camapaksiyan

calakmiman y putahuacanit tantum burro.

16 1xdiscipulos nj sok tamakachékxilh td ixquitaxtunit, acxni
lacastacuanalh y alh nac akapun tacatzilh la ixtacxilhnjt lhuhua ta
ixtatzoknit ixlacata Jesus.

17 Ama4 lhuhua cristianos ti taquilalh cBetania nac ixchic Maria
ixtacxilhnit la Jestis malacastacuanilh Lazaro nac calinin,
ixtalichihuinan ta ixtlahuanit Jests ana ni istzamacén. '® Am4 cristianos
ti talh talakapaxtoka Jests ixtanit porque ixcalitachihuinancanit la
ixtlahuanit ixtasctjut. '° Pero ama fariseos nj talakatilh y tztculh
tahuan:

—iCacxilhtit chi laktzankanitdu! Huak cristianos talipahuamana nama
chixca.

Makapitzi griegos tatachihuinamputan Jests

20 Makapitzi lacchixcuhuin xalac aktum pulataman huanicin Grecia
na ixtaminit talakachixcuhuinan nac Jerusalén. 2! Xlacan
tamalacatztthuilh Felipe xalac Betsaida y tahuanilh xlacata
ixtalakapasputin ixtatachihuinamputtn Jests. ** Felipe alh huani
Andrés ixchatuycan taldkalh Jests y tahuanilh td ixtalacasquin amé
griegos. * Jests cakélhtilh:

—Acchanit quilhtamact amaca quilicxilhcan para cmacchani
quilitlihueke aquit Xatalacsacni Chixci amaca quimalaksputucan
xlacata tlan naccamaxqui ixlilatamatcén cristianos. ** Cama
catamalacastucniyan td cama paxtoka: Ixtalhtzi cuxi acxni tamayacha
catiyatni ni ixnact, acptin y mastd ixtahudcat; y para ni ixnilh ixnact
nicxni ixlhdhualh ixtahuécat. > Ama ti quimakslihuekeputiin lakmakén
ta lipaxahua caquilhtamaci y xlicana ama lakmaxta ixlistacni; pero améa
ti lakcatzan akxtakmakéan td kalhi ama makatzanka td lakcatzan. ° Pues
ti litant quidiscipulo naquintakoké nac ixlatdmat yaj lipuhuan ta kalhi
caquilhtamact huata quintakoké xlacata aquit nactalatamd; y ama ti
quimacuani, Quintici ama lakachixcuhui. ?” Chi huilhaj huilakolh
quintapuhudn nac quilistacni, max tlan xacuda: “Tata, caquilakmaxtu ta
cama lakchan”, pero, ¢huana chti nackalhtahuaka si hua climinit
caquilhtamaca?

8 Jestis kalhtahuakanilh Dios ixlihuak ixtapuhuén:
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—Tata, catlahua quilacata t lacasquina xlacata nacanajlacan la
kalhiya militlihueke.

Nac akapun takaxmatilh jaé tachihuin:

—Aquit cmasinit nac milacata ta clacasquin, pero cama masipara mas
lanca quilitlihueke xlacata huak naquintalilakachixcuhui.

? Lhuhua cristianos ti takaxmatli jaé tachihuin tziculh tahuén xlacata
ixjilinit y tunu ixtahuan xlacata chatum ixangelh Dios ixchihuinanit.

30 Jestis cahuénilh:

—Nama tachihuin huixin calakmin nakaxpatatit, aquit nita
quilimacuani. 3! Acchanit quilhtamact amaca cataxokonancén
cristianos, y tlajana ti mapaksinan caquilhtamact acchaninit ixhora ama
makatzankd ixlimapaksin. ** Na acchama quilhtamact amaca
quiakxtokohuacacan nac culus, pero huéa jaé culus ama quintalilakmin
huak cristianos.

33 Jestis ixlichihuinanit la ixamaca maknicin nac culus. > Ama
cristianos takalasquinilh:

—¢A poco huix pat niya? Nac ixlibro Moisés clicatzinitau xlacata
Cristo ti ama quincalakmaxtuyan nicxni ama ni siempre ama latam4, y
para huix xlicana Xatalacsacni Chixct ¢huanchi huana pat niya? O éticu
lichihuinampat?

3 Jestis cakalhtilh:

—Aquit camajct calilakaskoyuyan quintaxkaket alaktzu quilhtamac.
Chi catlahuantit y calatapulitit pues staranc tutanin. Astdn ama min
catzisni y ti tlahuamputin capaklhtuté ni 14 ama takasa tijia. *® Chi
kalhjyatit taxkaket, calipahuantit ti calakaskoyuman xlacata na
nakalhiyatit taxkdket y nalakaskoyuyatit cmilatamatcan.

La chihuinankolh Jesis cakxtakyahualh amé cristianos y catzalanilh.

Isaias ixlichihuinanit ti nj ixtalipahuan Jests

37 Jestis calimalacahudnilh lhuhua laclanca ixtascijut Dios amé judios
pero xlacan nj ixtacanajlanit para x1a Cristo ixuanit ti ixama
calakmaxtd. 3 Jesis ni istzitzi pues profeta Isaias ixlichihuinanit
ixkasatcan jaé cristianos; chuné ixtzoknit:

Quimpuchinacén, éticu tacanajlanit quintachihuincan?

Lhuhua tasctjut calimalacahuanilh Dios, pero ni huak tacanajlanit.
3 Ama4 cristianos nj huak ixtalipahuén Jests y profeta Isafas chuné
ixcalichihuinanit:

40 Xlacén la lakatzin ixtalamana y snun ixlanit ixnacujcén,

hud nj ixtalilacahuanan ixlakastapucan,

nitd ixtalicanajla ixnacujcan

y ni talakalh ti tlan camaksani.
! Profeta Isaias masqui makén ixlatamanit ixlacachinit la ixama
malacatzuqui lanca ixtapéksit Cristo.
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*2Pero ni huak ixcalakchén jaé tachihuin porque lhuhua xlicana
ixtalipahuan Jests hasta makapitzi xalactalipau judios na ixtalipahuan,
pero nj ixtamaluloka ni tzamacan pues ixtajicuani fariseos para
nacatamacxtucan nac sinagogas. ** Jaé lacchixcuhuin mas ixtalakati
talitant lactalipau ixlacatincan cristianos, y ni ixtamatlani Dios
cacalikalhilh lactalipau lacchixcuhuin.

Ti ni kaxmata ixacstu laktzankanit

44 Jests cahuanilh huak cristianos:

—Ama cristiano ti quilipahuan na lipahuan Quintica ti
quimalakachanit. ** iAm4 chixc ti quililacahuanén la calilacahudnalh
ixtalacapastacni Quinticti! *® Aquit cminit calimalacahuani cristianos
quintaxkéket xlacata ti naquilipahuan yaj capaklhtuta nalatapuli
caquilhtamact. ¥ Aquit ni cminit camalacapt cristianos, cminit
calakmaxtu ti talaktzankanit y amé ti kaxmata quintachihuin y tlahué ta
climapaksindn nit(i ama xokondn acxni nalaké caquilhtamact. *® Pero
ama ti ni tlahud nac ixlatdmat ta climapaksinan, iixacstu laktzankanit!
Quintapéksit nima cmastanit ama tamalacap( ti ni kaxmatnit. *° Lata td
ccalimapaksinitan huak Quintict quilimapaksinit naccahuaniyan; aquit
nitd climahuacanit. *° Quinticd kalhi talacapastacni nima tlan tancs
lichancan nac akaptn y jaé talacapastacni huak ccahuaninitan pues x14
quimacxcatzininit.

Jesus caliscuja catucheké ixdiscipulos

1 3 ! Ixtacuhuinican ixpascuajcan judios ixlakchama am4 catzisni y
Jestlis na ixcatzi xlacata ixlakchama quilhtamact namakxtaka

caquilhtamact y nalakan Ixtict nac akaptn.  Tlajana ixmaxquinitté
ixtalacpuhuan Judas Iscariote ixkahuasa Sim6n xlacata namacamasta
Jestis ixmacancén ixenemigos. ® Jesus ixcatzi xlacata huak ixlitlihueke
nima ixkalhi Dios ixmaxquinit porque nac ixpaxtin ixtaxtunit y chi
ixlakamap4 Ixtici nac akaptn. * iJestis snun ixcalakalhamén ixdiscipulos
ti ixcalacsacnit! Y acxni ixcatahualhtatama camasinilh ixlilanca
ixtapaxquin pues Jesus tayalh, talakxtulh xala ixkalhni ixlhakat y
litampulakchica aktum toalla. ® astdn mtjulh chichut nac aktum tina y
tziculh catucheké ixdiscipulos ixcalitumascacd ama toalla. ® Ixama
tucheké Pedro x4 ni matlanilh y huénilh:

—¢Huanchi quilatuchekemanau si huix Quimpuchinacan?

7 —Chi huix ni makachakxiya tt ctlahuanit pero nachdn quilhtamacd
huix pat makachakxiya ni chuta ccaliscujnitan —kalhtilh.

8 —Huix ni caquintucheke. Ni cmatlani naquiliscuja —huénilh Pedro.

—Para nj ctuchekeyan, ni 14 pat litanuya quidiscipulo ti quilipahuan.

® —Para ch quitaxtd ni huata quintucheke, icachekeko huak
quimacni!
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1 _Ti{ apenas paxkonit huata ixtujin pula xpalakan y
tamaclacasquini catuchéakalh xlacata maclan nahuan. Huixin huak
maclan masqui ccatzi chatum lixpalakanjt talakalhin ixnac.

1 Jestis ixcatzi ti ixama macamasta hud calihudnilh: “Chatum
lixpalakanit talakalhin ixnac1.”

121.a catuchekekolh ixdiscipulos lhakapa xala ixkalhni ixlhdkat, curucs
tahuilapd y cakalasquinilh:

—¢Makachakxitit ta ixlacata ccalituchekenitdn? ' Huixin
quilamapacuhujydu Mimaestrojcan y Mimpuchinacan, y xlicana tt
huandtit porque aquit cmacchani td quilalimacanu. ** Para aquit
Mimaestrojcan y Mimpuchinacan nj clactlancan y ccaliscujnitdn huixin
quidiscipulos, mas camininiydn nalaliscujatit chatum chatim. > Aquit
mas lanca que huixin y cacpuxcunit ccaliscujnitan, huixin
quilamakslihuekéu y mas cacaliscijtit xamakapitzi cristianos. '° Tlan
calacpuhuantit ti cama cahuaniyan, para chatum patrén caliscuja
ixtasacua, chatum tasacua mas minini nacaliscuja xamakapitzi. Chuna
litum, ti lin aktum tachihuin alacatunu, éticu mas talipau, ti lin ama
tachihuin, o ti méstalh améa tachihuin? !’ Para huixin tlahuayétit ta
ccalimapaksinitdn nicxni pat akatuyunatit nac milatamatcan.

18°Chi camén cahuaniydn aktum tachihuin pero nj huak calakchandn,
aquit ccalakapasa chatunu mintalacapastacnican, pero ama kantaxta
nac quilatdmat ama ta lichihuinalh Dios nac Escrituras: “Ti lakxtum
ixquintahuaydn ama quimacamasta.” '° Jaé tachihuin sok ama kantaxtd
hua ccalihuaninitan xlacata ni napuhuanatit ccakskahuinitan y yaj
naquilalipahuandu. iHuixin ni camapalajtit mintapuhuancan quilacata!

20°Chi na ccahuaniydn ama ti maklhtinan nac ixchic ti cama
malakacha naquilichihuinan, nama cristiano la aquit caquimaklhtinalh,
y ti quimaklhtinan na la camaklhtinalh Quintict ti quimalakachanit
—hua cahuanikolh Jests.

Jesus liyahua Judas Iscariote ama macamasta
(Mt. 26.20-25; Mr. 14.17-21; Lc. 22.21-23)

21 Acxni tuncén ixnacu Jesus tziculh lipuhuén td ixquitaxtuma y
chuné catachihuinalh ixdiscipulos:

—Xlicana clipuhuén tG ccahuanimén, chatum lata milihuakcan ama
quimacamasta ixmacancan quienemigos.

2 Huak ixdiscipulos tzticulh taralacacxila. Xlacan ni ixtacatzi ti
ixlichihuinama, ** y como nac ixpaxtn ixui amé ixdiscipulo ti snun
ixlakalhamén Jests ixuilinit ixakxaka lacatz(i nac ixcuxmun; 2* Simén
Pedro tztculh limacahuani ixmacén cakalasquinilh ti ixlichihuinama,
>y jaé discipulo ti ixui mas lacatzi kalasquinilh Jests:

—Quimpuchinacan, ¢éticu lichihuindmpat?
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%6 _Para catziputuna cécxilhti ti cama maxqui jaé actzu simita nima
cama limacahui tahua —kalhtilh Jests.

*7X14 chékelh actzu simjta limacahuilh tahua y maxquilh Judas
Iscariote ixkahuasa Simén; y huata hualh amé simita tlajand acmanulh
ixtalacapastacni.

—iLacapala catlahua td pat makantaxtiya! —huanilh Jests.

28 Xamakapitzi ixdiscipulos ti takdxmatli ixtachihuin ni
tamakachékxilh td ixlichihuinama, ** y como Judas ixmaqui tumin
talacpthualh ixlimapaksinit caalh xoké ixtahuajcan, o hui tG ixama
masquihui chatum pobre.

30 Judas lacapala taxtulh, y como punchuhua istzisuanit ni tacatzilh ni
alh.

Jestis limapéaksilh cataralakalhdmalh cristianos

31 La taxtukolh Judas, Jesis cahuanilh xamakapitzi ixdiscipulos:

—Acchanit quilhtamact Dios ama masipara ixlitlihueke nac
quimacni; masqui aquit ccamasininitan ixlitlihueke, tzanka
nacalimalacahuaniyan ixlitlihueke ixlimapaksin nac quimacni xlacata
huak nalakachixcuhuicén. *? iAquit na cama kalhi quilitlihueke la x14
kalhi! * iKoxitanin huixin quincamén! Casi cata laktz(i ccatalaman
camaji an nac quimputahuilh, y chi naccahuaniyén t ccahuanikolh
chijcti ama judios: Aman quilalacaputzaydu y ni aman quilatakasau pues
ni 14 pat chipinétit ni cama chan. * Huixin catziydtt la ccapaxquinitén y
chi ccamaxquiyan sasti tapaksit: Caquilamakslihuekéu y calapaxquitit
chatum chatdm ixlihuak minacujcén. *° Para huixin lapaxquiyétit la
ccahuaninitan nac caquilhtamact pat calikalhicanatit xlicana
quidiscipulos ti quintatakokenit y quintakaxmatnit.

Jests lilhca Pedro ama huan ni lakapasa
(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Lc. 22.31-34)
3 _Quimpuchinacan, énicu pimpat? —kalasquinilh Pedro.
—Ana ni cama an huix ni 14 pat quintakokeya, pero astan pat
quilakchipina —kalhtilh.
3 —Quimpuchind, échi huanchi ni 14 ctakokeyan? Hasta quilistacni
xacmastalh lipaxau caj milacata.
3 _Pedro, ¢xlicana ixmasta milistacni quilacata? Ni ccanajla porque
pihud jaé catzisni antes nakaxpata natasa tantum puyu huix pat huana
maktutu ni quilakapasa ti nakalasquiniyan.

Jests la tijia nima lichancan ixpaxtun Dios
1 4 ! Jestis cahuanipaé:
—Nita calipuhuantit nac minacujcan. Ccatzi lipahuanatit
Dios, huéa ccalihuaniyan na quilalipahudu aquit. 2 Aquit ccahuaniydn,
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nac ixpulataman Quinticta tahuilana lhuhua putdhuilh. Para njta ixtahui
aquit tancs xaccahuanin, pero aquit ni ccakskahuiyén. * Cama
cacaxtlahuaniyan ni nalatapaydtit, y acxni nactlahuak6 cama min
catiyayan xlacata acxtum naquilatalatamayau nac quimputahuilh.
* Huixin catziyétit ana ni cama chan y lakapasétit tijia ni lacchancén.

®> Tomés kalhpaktanulh y huénilh:

—Aquin nj ccatziyau ni pat chipina, y para ni ccatziydu ni pimpat,
énicu naclilakapasau tijia ni lacchancan?

® —Aquit nama4 tijia, aquit ckalhi tancs talacapastacni, aquit ckalhi
lilatAmat; ama ti ni quilactlahuin ni 14 tancs ama lakchan Quintica
Dios. 7 Quilahuaniu, énj lakapaséatit Dios? Aquit cpuhuan lakapasatit
porque chi acxilhnitantit —kalhtilh Jesus.

8 —Quimpuchinacén, aquin ni clakapasau. Caquilamalakapasiu
Minticu y yaj cacticakalhputzan —huénilh Felipe.

Ti lakapasa Jesus lakapasa Dios

® —Felipe, makén ccatalapulayan y ya lakapasatit Quinticd. ¢éHuanchi
quihuaniya: “quilamalakapasau Minticd”? '° (A poco ni canajlaya para
Quintica lama nac quilatamat, y aquit na clama nac ixlatdmat? Quintica
quimaclacasquin naccahuaniyan huak ixtapaksit y lata tt ccahuaninitan
hué quilimapaksinit, ni quicstu ctaclhcanit. ' Para huixin ni canajlayétit
acxtum ctatlahuan Quinticd y xl4 na acxtum quintatlahuén siquiera
cacanajlatit ixtascijut nima quimatlahuinit nac milatamatcén. 2 Xlicana
ccahuaniyan, ama ti quilipahuan na tlan ama catlahué jaé tascdjut nima
ccatlahua, y masché laclanca ama catlahua porque aquit cama lakchan
Quintict. *Y lata ti nalimaksquinétit quilacata, aquit cama
calacatitayayan xlacata nacamaxquiyan td nasquinatit; Dios ama
quilipaxahué pues ama acxila la tlahuayatit litldn quilacata. '* Aquit
ccamalacnuniyan calimaksquintit Dios quilacata tG maclacasquinatit y
aquit naccamaxquiyan.

Jestis malacni ama malakacha ti chatum akskalhina

15’Para huixin quilapaxquiydu catlahuétit nac milatamatcén td
ccalimapaksinitan, '°y acxni naclakchdn Quintici cama huani
nacamalakachaniyan chatum Akskalhina Espiritu. X14 ama
camalakachaniyan Espiritu Santo xlacata nacamaklhtinanan y
camaxquiyan licamama. ' X14 ama mast4 stalanca talacapastacni
caquilhtamacd, pero lhuhua cristianos ni ama talakapasa porque nicxni
taputzanit, ni para ama talilacahuanan ixlitlihueke. Huixin aman
catalatamayan porque pat lakapasatit acxni nalakchinan.

18°Aquit ni camén cakxtakmakandn la limaxkan caquilhtamacd,
camén catalatamayén canicxnihud; '° masqui camaja ni y niti
naquiacxila huixin naquilacxilhparaydu porque naclatamaparé; y para
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aquit naclatamapara na chund huixin nalatamaparayatit acxni naniyatit.
20 Acxni naclatamaparé ixlimaktuy pat makachakxiyatit xlacata Dios ni
quiakxtakmakanit, siempre quintalatamanit. Huixin na chuné pat
latapayétit nac quilistacni, y quilistacni ama catalatamayén. ! Am4
cristiano ti quilakalhamén tlahua ta climapaksinan, y ti kaxmata ta
climapaksinadn Quinticd ama paxqui, y aquit cama masini ixnact la
tancs nalatamd y nicxni cama limakxtaka —cahuanikolh Jests.

%2 Chatum ixdiscipulo Jests na ixuanican Judas, ni hu ti
macamastalh; x14 huanilh:

—Quimpuchinacan, ¢huana huata aquin ama quilatasiniyau?
¢Huanchi ni pat catasiniya huak cristianos?

2 Jests cakalhtilh:

—Aquit cama catasini huak cristianos ti quintapaxqui y tatlahua
quintapdksit. Ti makantaxti jaé tachihuin Quintici ama paxqui y
quinchatuycdn camén lakmindu y acxtum ctalatamayéu. ** Am4 ti ni
tlahud ta climapaksinan ni quimpaxqui; jaé tG ccalimapaksiman chi ni
aquit clacsacxtunit, Quintici quimacxcatzinilh.

% ’Lata ctitzticulh catalatapuliydn ccahuaninitin jaé tachihuin. 2 Améa
quilhtamact acxni Quinticti nacamalakachaniyan Espiritu Santo ti
nacamaxquiyan licamama y nacamaktakalhan, ama camalacapastacayan
y camasiniyan para yaj aksanatit lata tG ccalimapaksinitan.

7’ Aquit ni lanca td ccatamakxtakman huata quintalacapastacni
ccamaxquiyan, pero mas ama camakapaxahuayan pues nac
caquilhtamac niti macchani la aquit cmakapaxahuanitin. ?® Nitd
calipuhuantit, ni para calakaputzatit pues aquit ccahuaninjtan xlacata
cama camakxtakan, pero cama calakmimparayan. Para huixin xlicana
quilapaxquiyau calipaxahuatit la clakama Quintict nac akaptin y
Quintict mas lanca que aquit. *° Aquit ccahuaninitan tt amaj
quinquitaxtuni xlacata acxni lihua nalakchén latiy4 naquilalipahuanau
ni napuhuanatit ccakskahuinitin. *° Cata tziné ccatachihuinamén porque
ama ti masta lixc4jnit tapuhuan caquilhtamact acchanima hora ama
quilikamanén. X4 ni 14 quimakatlaji para ni cmatlani, *' pero cama
litamakxtaka xlacata nacmakantaxti ta laclhcanit Quinticd, y xahua
chuna cristianos xala caquilhtamacut natacxila la clakalhaman y ctlahua
tt lacasquin —Jests astan calimapéaksilh ixdiscipulos catatayalh y
catatakoékelh.

Jests litana pukalhtum uva

1 5 1 Astan Jests cahuénilh:

—Aquit ctatalacastuca pukalhtum uva, y Quintict
ctamalacastuca x14 ixquinchanit. * Y quiakén ccatamalacastucan ti
tlahuayatit quintapéaksit. Ti kaxmata quintachihuin x14 ama podartlahua
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xlacata namasta mas ixtahudcat, pero ti ni masta ixtahuécat ama cacti
nama quiakan.

3’Quintict calipodartlahuanitan quintachihuin pues aquit
ccamasininitdn la namastayatit mintahuacatcan. * Kantum ixakan uva ni
masta ixtahudcat para ni quilhtd nac xatzé pukalhtum uva y huixin para
na ni taquilhtayatit nac quintachihuin ni pat mastayatit
mintahuacatcan. Siempre calitatlihuéklhtit quilacata y aquit
naccamatlihueklhan. ° Porque aquit clitant pukalhtum uva y huixin
quidiscipulos ccalimanuydn quiakan. Ama quiakan ti quilitaquilhuaca
xlacata nacmatayani y nacmatlihueklha ama mastéa lhuhua ixtahuécat;
pero ama ti ni quilitaquilhuacé nicxni ama masta ixtahuécat, ®y como
quilakmakan y nj lacasquin quilitlihueke ama quitaxtuni la kantum
ixakan uva nima scaca, icacticin y mapucén nac lhciyat! 7 Huixin para
tlahuayatit ta ccalimapaksiyan y ni quilatamacxtuydu nac minacujcén,
lata ti namaksquinatit Quintici ama camaxquiyan.

8°Ti xlicana litant quidiscipulo na quintakoké canicxnihud ama masté
lhuhua ixtahuéacat para catlahua litlan, y Quinticti ama quilipaxahua.

Niti casitzilh acxtum calapaxquica

?’Calilatapdtit quintachihuin xlacata catihué nacatzi lakapasétit Dios
pues aquit ccalakalhamanén xlihuak quinact na chuné la Quintict
quilakalhaman. '° Para huixin tlahuayaétit ti ccalimapaksiydn, masiyétit
la quilalakalhamandu na chuna la acxni aquit ctlahué tG quilimapaksinit
Quintict, cmasi xlicana clakalhamén. ' Aquit ccamacamajan hué
ccalihuanin jaé tachihuin. iNita calipthualh minacujcan capaxahuatit!
12 Aquit clacasquin calapaxquijtit chatum chatim la aquit
ccapaxquinitdn. Ama ti huan capaxqui ixamigos y nit tlahua
ixlacatacan acxni talaktzankanit, iakskahuindn! *** Aquit camén
camasiniyan la ccapaxquiyan y caman calimacanan huixin xlicana
quiamigos y minini nacxokonan milacatacén para tlahuayatit ta
ccalimapaksiyén. '*> Aquit ni ccalimacandn tasacua porque chatum
patrén ni huani ixtasacua td ama tlahua huata mapaksi; chi
ccalimacanan quiamigos porque aquit ccatacatzinitan ta
quimacxcatzinilh Quintict, initii ccamatzekninitan! '® Huixin ni
quilalacsacnitau, aquit ccalacsacni naquilatakokeyau porque clacasquin
namastayatit lhuhua mintahuacatcan, y para ni aktzankayatit lata ta
nalimaksquinatit Quintict quilacata x14 ama camaxquiyén. 7 Aquit ni
clacasquin calasitzinitit, isiempre calapaxquitit!

Jests lichihuinan la ama lakmakancan ti lipahuan

18’Lhuhua cristianos xala caquilhtamaci quintalakmakan y huixin
mascha ama calakmakanan porque aquit ccatamacxtin caquilhtamact
ni ixlaktzankapandntit. '° Para huixin ixcamakslihuekétit ixkasatcan
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catihua ixcalakalhaman, pero como lakmakanatit tG tatlahua
casitzinicanatit. ° Chi caksantit ti ccahuanin chijcii: chatum tasacua ni
14 tatalacastuca ixpatrén, xla siempre liacta ixtascdjut. Aquit
ctatalacastuca chatum patrén y quisitzinicdn y quimputlakacéan,
entonces, ¢puhuanatit quintasacua ni nacasitzinican y nacaputlakacan?
Pero ni clipuhuan porque lhuhua takaxmatnit quintachihuin y na chuna
huixin lhuhua ama takaxmata mintachihuincan.

21’Ama4 cristianos ti ama casitziniydn caj quilacata talaktzankanit pues
xlacdn nj talakapasa Dios ti quimalakachanit. > Para aquit ni xactimilh
camakalhchihuini caquilhtamact niti ta ixticaliydhualh td ni tlan
tatlahuanit. Pero chi ni 14 ama takskahuinan y tataquilhtlani porque
cminjt camalacahuani; ** y ama ti quisitzini na sitzini Quintict pues
huak quintasctjut nima ccalimalacahudnilh tamaluloka ti
quimatlahuinit. ** Pero xlacan masqui tacxilhnit ni tacanéjlalh hu4
talikalhi lhuhua mas talakalhin. iTalakmékalh Quintict y aquit na
quintalakméakalh!

%5°Xlacan ni tacatzi para hui tamakantaxtilh amé td ixtalichihuinanit
profetas quilacata, lacatum nac Escrituras huan: “Ni tacatzilh ta xlacata
quintalisitzinilh.”

%6’Yaj makas tzank4 Quinticti ama camalakachaniydn ama Espiritu
Santo ti ama camaktakalhdn y camaxquiyan licamama. Acxni
nacalakchinan ama camaxquiyan stalanca quintalacapastacni y ama
calitachihuinanin quilacata. * Huixin na amén quilalichihuinaniu
ixlacatincan huak cristianos xala caquilhtamact porque huixin
quilatalatapulinitdu lata ctimalacatziquilh quintascijut y catziyatit ta
climinit caquilhtamacd.

T1 ixtascdjut Espiritu Santo

1 6 ! Nac ixnaci Jests tdxtulh mas tachihuin y cahuanipé:

—Aquit ccahuanin jaé takalhchihuin xlacata ni
nacamakaklhayan ti ama calakchanan. 2 Pues pat catamacxtucandtit nac
sinagogas y hasta ama chan quilhtamactd pat camaknicanétit caj
quilacata, y ti nacamakniyan ama puhuan tlahuanima aktum litlan Dios.
3 Xlacdn ama camakniydn porque ni talakapasnit Dios nj para aquit
quintalakapasnit.

*’Acxni nalakchipinatit jaé ni tlan quilhtamacd caksantit xlacata aquit
ccamacxcatzinin ta ixlakayanantit. Nit( xaccahuaninitan lata
ccatalapulaydn porque xaccatzi ccatalaman y ccamaktakalhan. ° Pero
chi clakamaja talatama Quintica ti quimalakachanijt; huixin
quilakalasquiniu nicu cama, pero ni quilakalasquiniu tucu xlacata
cliama. ° Chi ccahuaninitan td ixcatziputunétit y minacujcan snun
talakaputzanit.
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7’Ixlihuak quinact ccahuaniyén para aquit ni can nac akapin ama
Espiritu ti nacamaxquiyan licamama ni ama calakminan, hua
litamaclacasquini naccakxtakmakanan xlacata naccamalakachaniyan
Espiritu Santo. ® Acxni nachin caquilhtamacii ama camacxcatzininén ti
kalhi talakalhin, ama macxcatzinindn la Dios huak cayahuaputtn ixtijia,
na ama macxcatzinindn ti ama taxokonén. ° Ama masi ti ama akstilin
ixtalakalhin para ni quilipahuanit, '® ama camasini cristianos ti kalhi
tijia xlacata tancs natalakchan Dios pues aquit clakama Quinticd y hua
ama scuja quimptuixoko, '' y ama masi ti ama xokonan porque ama ti
tamakslihueké tlajana lipuaktum amaca camakxtakajnican.

12’Hu{ lhuhua mas ti ccahuaniputunin pero chi nj ixmakachakxitit
huak quintachihuin. '* Mejor cakalhjtit acxni nacalakchindn ama
Espiritu ti ama camacamajan y ama camaxquiyan tancs talacapastacni.
Xla ni ama cakskahuiydn y ama camacxcatziniyan huak td ama 14 astan
porque huata ama cahuaniydn tG kaxmatnit nac akapun. '* Jaé Espiritu
ama quimatlani cmilacatincan y snun cama lipaxahué pues ama
camasiniyén la ixlilanca ckalhi quilimapaksin. '* Quintici quimaxquinjt
ixlitlihueke y acxtum kalhiydu quilimapaksincan hua ccalihuaniyan
cama lipaxahud pues huak aquit cama maxqui quintalacapastacni. '° Yaj
makas cama an y ni ama quilacxildu, pero astan ama quilacxilhparayau
pues antes naclakidn Quintici cama catachihuinandn —huankolh Jests.

Ni calakaptzalh ti lipahuan Jests

7 1xdiscipulos ni tamakchakxilh jaé tachihuin y tzdculh
tarakalasquini:

—¢Huanchi huan ama an y ni ama acxildu, y astdn ama
acxilhparaydu pues ama lakan Ixtica? '® {Tucu quincahuaniputunin
quimaestrojcan? ¢Niculd ama lakan Ixtica?

19 Jestis makachékxilh xlacata ixdiscipulos hui td ni ixtamakachakxinit
hua calihuanilh:

20 _Huixin catziputunétit la quitaxtd ti ccahuanin pues ixlihuak
quinact ccamacxcatziniyan: Huixin pat lakaputzayatit y tasayatit, y
xamakapitzi cristianos ama talipaxahué tG cama paxtoka. Masqui
cakxtakajnantit nitt calipuhuantit porque acxni naquilacxilhparayau
icama camakapaxahuaydn la nicxni ixpaxahuanijtantit! ?* Chatum puscat
snun lakaputza y akxtakajnan acxni ama lakahuén itskata, pero la
taxtuniko6 aktzonksua ta akxtakajnalh y mas paxahuéa porque catzi
xlacata malakahuénilh chatum skata caquilhtamact. ** Chi huixin
lakaputzayatit, pero acxni naquilacxilhparayau licuanit pat paxahuayatit
y ni 14 ti ama camaklhtiydn mintapaxahuancan. ?* Acxni nachén jaé
quilhtamact nactalatama Quinticti nac akaptn huixin yaj ti ama
quilamaksquinau jud caquilhtamact, pero lata ta nalimaksquinatit
quilacata Quintict xl4 ama camaxquiyan. Aquit cama calacatitayayan.
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4 Hasta chi ni licxilhnitantit Quintict para tG nacamaxquiyan quilacata.
iCalicxilhtit! Camaksquintit Quintict quilacata y nacamaxquiyan y
aman quilalipaxahuayéu la quilalipahuaniu. * Ni ccatzi para
makachakxinitantit tG ccahuaninitdn pues ccatamalacastucninitan t
lakapasatit, pero acchama quilhtamact tancs naccalitachihuinanan
Quintica.

Ti liquilhan Jests Dios maxqui ta lacasquin

%6’Aquit ccamalacnuniyén para t limaksquindtit Quintict quilacata
ama camaxquiyan, ni ama takalhpuspita pues x4 calakapasa ti
quintalipahuén. * Quintict calakalhamandn y huak ama camaxquiyan
porque huixin quilalakalhamanitau y canajlanitantit x1a
quimalakachanit. ?® Aquit ctidctalh nac akaptn y cmilh caquilhtamac,
chi cama akxtakmakan caquilhtamact y camapa nac akaptn ni hui
Quintica.

9 Ixdiscipulos tahuanilh:

—Chi stalanca cmakachakxinitdu mintachihuin porque tancs
quilatachihuindu, *° y ccatzinitdu xlacata huix huak calakapasa
ixtapuhuancan cristianos y ni maclacasquina ti nahuaniyan ta
lacpuhuan, hua clicanajlayau Dios malakachanitan.

3l _jHasta apenas canajlayatit Dios quimalakachanit!

32 Talacatzuhuima quilhtamact casi acchanit hora huixin pat
takahuaniyatit y chatum chatim ama chip4 ixtijia, y aquit ama
quilakxtakmakandu, masqui aquit nicxni quicstu ctamakxtaka pues
Quintict quintatlahuan. ** Aquit ccahuanin jaé takalhchihuin xlacata
nitd nalipuhuanatit y natiyayatit licamama quilacata. Para
quilalipahuandu pues nac caquilhtamact pat akxtakajnanatit y hui ti
ama camatlahuiputunan talakalhin, pero nita capuhuantit, aquit
cmakatlajanit tG matlahuinan talakalhin jut caquilhtamaca y
naccamaxquiyan quilitlihueke.

Jestis lakamputuna Ixtica

1 7 ! La catachihuinankolh ixdiscipulos lacalh nac akaptn y chuné
kalhtahuakanilh Dios:

—Tata, aquit Minkahuasa; acchanit quilhtamact cacamasini
cristianos la ckalhi quilitlihueke xlacata huak natalakachixcuhujyan.
2 Huix quimaxqui litlihueke naccamaxqui huak cristianos ti
quintalipahudn ixlilatamatcan td natalipaxahud nac akapin. * Ama ti
lacasquin nacmaxqui ixlatdmat huata maclacasquin calipahuan huix
Dios xastacnan ti mapaksinan canicxnihud y caquilipdhualh aquit
Jesucristo ti malakacha nacalakmaxti caquilhtamaci. * Aquit lanca
ctlahuanitan ixlacatincan huak cristianos pues ccalimalacahuaninit
quintascjut nima quilimapaksi. ° Tata, clacasquin xacchanchiti nac
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mimpaxtin xlacata naclakaskoy canicxnihua pues caj laktza
cmakxtaknit quimputahuilh nima quimaxquinita lata ya para
ixlacatzuca caquilhtamacd. iCaquinkalhi alaktza!

Jesas camaktakalha ti talipahuan

®’Aquit ccamasininit jaé cristianos la kalhiya mintalacapastacni;
xlacan ixtalaktzankanit caquilhtamact, pero huix calacsacti y
quimacamaxqui xlacata naccamaktakalhniyan, y como huix
ixpuchinacan takaxmatnit tG ccalimapaksilh. 7 Pues xlacdn tacanajlanit
xlacata huak quilitlihueke y td climapaksinan huix quimaxquinita.
8 Aquit ccahuaninit huak ta quilimapaksi y tacandjlalh quintachihuin y
tacatzi xlacata nac akaptn cminitancha y huix quimalakachanita
caquilhtamact. ° AmaA ti nj tacanajld quintachihuin nj
ccalikalhtahuakaniyan, aquit cmaksquindn ixlacatacan jaé cristianos ti
talimacanén huix Ixticucan. '° Xlacin quintaldkmilh porque huix
quimacamaxqui, chi aquit ccamapaksi, pues lata tGd mapaksiya na tlan
cmapaksi, aquin acxtum mapaksinandu. ' Tata, yaj makas cama
lakanachéan nac akapun y xlacdn ama tatamakxtaka caquilhtamacd.
Xlihuak quinacti cmaksquindn cacamaktakalhti y cacamaxqui licamama
jaé cristianos ti quimacamaxqui y quintalipahuanijt xlacata ni
natalaktzanka. iClacasquin lakxtum catatlahualh na chuné la aquin
lakxtum tlahuandu! '? Jaé lacchixcuhuin ti quimamaktakalhni ni
talaktzankalh lata ccatalatapililh y huata laktzankalh ama ti
ixlilhcanittd namakatlaja tlajana. Escrituras cha lichihuinan: “iChatum
ixama laktzanka!”

13°Aquit ccahuaninit jaé takalhchihuin xlacata naquintatapaxahué la
clakamachan nac akapin, pero ilampara nj tapaxahué la clakamachan!
4 Ccamaxquinit huak mintapéksit y takaxmatnit, hué calisitzinicdn
caquilhtamact porque xlacan la yaj xala caquilhtamactd na chuné la
aquit ni xala caquilhtamaci. '° Tata, ni cmaksquindn cacatamacxtu
caquilhtamact huata clacasquin cacamaktakalhti niti cacamatlahuilh
talakalhin, '® pues xlacdn talakmakanit talakalhin nima ixcamalaktzanké
na chund la aquit clakmakanit talakalhin. ' Nac ixnacujcidn camanu
stalanca mintalacapastacni xlacata natakalhi licamama pues ti maqui
mintachihuin nac ixnaci nicxni ama laktzanka. '*'° Huix quimalakacha
caquilhtamact y como chi camaja aquit cama camakxtaka
quilakapuxoko xlacata natalilatamé ti ccamasininit y nataputza stalanca
talacapastacni nima huix kalhiya na chuna la aquit cmakantaxtinit.
iClacasquin lakxtum quintatatldhualh!

Jesuas masinit ixtalacapastacni Dios

20°Chi ccalikalhtahuakaniyan ama4 cristianos ti naquintalipahuan
astan caquilhtamact acxni natakaxmata la naquintalichihuinan jaé
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quidiscipulos ti cama camalakacha. *' Tata, cmaksquinén ti
naquintalipahuan lakxtum catahuililh ixtalacapastacnican xlacata
putum natahuan y lakxtum naquincatatlahuanan na chuna la aquin
lakxtum mapaksinandu; para xlacén nicxni tatakahuani ti nacacxila
caquilhtamact ama catzi huix quimalakaché y ni chuta
cmalacatzuquinit quintapéksit. ?* Aquit ccamaxquinit stalanca
quintalacapastacni la lakxtum natalatama na chund la aquin aktum
huilinitdu quintalacapastacnican. ** Aquin lakxtum tlahuandu, y para
xlacan na lakxtum quintatatlahuan catihua xala caquilhtamact ama
tacatzi xlacata huix quimalakacha caquilhtamact y calakalhamanita na
chun4 la aquit quilakalhdmanti. 2 Tata, clacasquin cacamaxqui litlan jaé
ti quimacamaxquinita y calacsacnita xlacata lakxtum quintatalatdmalh
ni cama latam4 xlacata natacxila la ckalhi quilimapaksin nac
mimpaxtdn. iXlacan nj tacatzi para ckalhi quimputahuilh nac
mimpaxtin lata ni para t ixanan caquilhtamac!

*’Tata, cristianos nj talakapasan, pero aquit clakapasan y cama
calipaxahud cristianos ti naquintakoké nac ixlatamatcan para tacanajla
huix quimalakachanita. 2® Aquit ccamasinit lacstalanca
mintalacapastacni y lhuhua t camajct camacatzini xlacata natacatzi
huix calakalhamanita na chuna la aquit ccalakalhamanit.

Jesus chipacan y lincan nac pulachin
(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53)

1 8 ! Jests la cahuanikolh jaé takalhchihuin catataxtuché

ixdiscipulos nac aktum puxka huanican Cedrén lacatza ixui
aktum ixpuchancan quihui; x14 ané catatdnulh. ? Judas ti ixama
macamasté ixcatzi jaé ixpujaxni Jests porque maklhuhua ana
ixcatatamakstoknit ixdiscipulos. ® Ni para ixlimakas Judas putum
catachilh soldados y policias nima ixtamalakachanit xanapuxcun curas y
fariseos huak ixtalimin ta ixtalilakaskoy catzisni y na chuna
ixlimaknincan. * Jesus nj ixjicuani ta ixlakchama y antes natalakchin alh
calakapaxtoka y cahuéanilh:

—¢Ticu putzayatit?

>6 __Jests xalac Nazaret —takalhtilh.

—Aquit nama.

Acxni cahuanilh: “Aquit nama”, xlacén tatatampuxtulh y tatamacha
catiyatni. Judas huak ixcacxilhma ta ixquitaxtuma. ” Entonces Jests
cakalasquinipa:

—¢Pues ticu putzayatit?

—Jesus xalac Nazaret.

8 —Ccahuanind aquit nama chixct y para aquit quilaputzayau
cacalimakxtaktit catalh jaé lacchixcuhuin ti quintatalapula.
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? Chuné jaé kantaxtulh ixtachihuin Jesiis nima hué acxni
kalhtahuakanilh Ixtict: “Aquit huak ccamaktakalhnit y ni chatum
laktzankalh.”

19 pedro maklhtinamputulh Jests y kalhpaxtulh ixmachita, caj
maktum cactinilh ixtakén chatum huanican Malco. Jaé chixcu ixtasacua
ixuanit xapuxcu cura.

1 _jCamakalhpunu mimachita Pedro! —maktasilh Jestis—. ¢A poco
puhuana ni cama tayani nacmaklhtinan jaé takxtakajni nima lacasquin
Quinticti nacmacpati?

Xapuxucu cura makalhapali Jests
(Mt. 26.57-58; Mr. 14.53-54; Lc. 22.54)

12 Makapitzi lactalipau soldados tamaktdyalh am4 policias ti
ixtamalakachanit xanapuxcun curas y tachilh Jests la chatum nj tlan
chixca.

13 Astan talilh y talichalh nac ixchic Ands, jaé chixcd ixpuhuitikold
ixuanit Caifés ti ixmapaksindn am4 cata pues xapuxcu cura ixuanit. '*Y
pihud ti ixcahuaninit ixcompaferos jaé consejo: “Mas
quincamacuaniyan canjlh chatum chixca y nj huak quimpulatamancan
calaktzankalh.” '° Simé6n Pedro catakékelh ama ti talilh Jests, ixtadn
xachatum ixdiscipulo Jests ti ixtaralakapasa xapuxcu cura, limakxtakca
catanulh ni lichanca Jests. '® Pero ixlipuntzi tachihuinalh amé squiti ti
ixya nac puhuilhta calimakxtakli na catdnulh Pedro pues como x14 ni
ixlakapascan ixtamakxtaknit nac quilhtin. '” Am4 puscat huata acxilhli
kalasquinilh:

—¢Huix lampara na ixdiscipulo namé chixcd ti lichinca?

—T¢Q, aquit ni ixdiscipulo —kalhtinalh Pedro.

18 Jaé quilhtamact ixlonknan catzisni hua xlacata policias y huak
tasacua ti ixtascuja ixtamakstoknit lhctiyat ixtaskomana y Pedro na ana
tamakxtakli y tzdaculh skon.

9 Nac ixpulacni dkxtaka ni ixtanuma Jestis amd xapuxcu cura tziculh
makalhapali Jests. Kalasquinilh tt ixcatatlahua ixdiscipulos y ta
ixcamasini cristianos.

20 X14 kalhtilh:

—Lata tG ccamasininit cristianos ni tzek ccahuanit pues cchihuinanit
nac sinagogas ni tzamacan y nac pusiculan ni tatamakstoka huak
xalactalipau judios. ?! Xlacan tacatzi td clichihuinanit. ¢Huanchi
quinkalasquiniya aquit? ¢Huanchi ni cakalasquiniya ti quintakaxmatnit
ta clichihuinanit?

2 Chatum policia acxni kdxmatli la kalhtinalh ilass lacatldhualh! Y
huanilh:

—iXlacata xamaktum yaj chi nakalhtiya chatum xapuxcu cura!
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23 _Para cakskahuinama quihuani ni caktzankalh. Y para tancs
cchihuinanit, ¢huanchi quilakakaxiya? —hudnilh Jests.

24 Jests ixtamakachinit acxni makalhapalica y Ands chi
malakachénilh ixpuhuiti kahuasa Caifas xapuxcu cura ama cata.

Pedro huan ixlimaktutu ni lakapasa Jests
(Mt. 26.71-75; Mr. 14.69-72; Lc. 22.58-62)

% Ana ni ixya Pedro itskoma chatum kalasquinilh:

—¢Huix ixdiscipulo nama chixca ti manuca nac pulachin?

—Aquit ni huid —kalhtinalh Pedro.

6 An4 lacatz ixy4 chatum ixpariente ama chixci ti Pedro cactinilh
ixtakén y x14 na hudnilh:

—Caksan la huix ama ti ixtalayat Jesids acxni cquichipau.

7 Pedro sitzilhd y cahudnilh:

—iAquit ni clakapasa nama chixca!

Pedro maktutu ni kalhtésilh Jests y acxni tuncan kdxmatli la tasalh
tantum puyu.

Pilato makalhapali Jests
(Mt. 27.1-2, 11-31; Mr. 15.1-20; Lc. 23.1-5, 13-25)

8 Istzucumajéi xkaka acxni Caif4s makalhapalikolh Jesis; astan talilh
nac ixpumapaksin gobernador romano ixuanican Pilato. Xlacan ni
tatdnulh nac ixpumapaksin pues ni ixtalimaclaputin talakalhin porque
si no ni ixcalimakxtakcan natalakachixcuhuinan ama ixlihualhtata
xatacuhuini paxcua.  Hua xlacata Pilato litdxtulh nac lacaquilhtin y
cakalasquinilh:

—¢Tucu tldhualh jaé chixct? ¢éHuanchi malacapuyatit?

30 _Jaé chixci tlahuanit lanca talakalhin hué cliliminitdu xlacata
nalilhcaya la naxokonadn —takalhtinalh xlacan.

31 _¢A poco ni kalhiyatit ley nima limapaksinanétit? Calipitit y
huixin camaxokonitit ta tlahuanit —cakalhtilh Pilato.

—Ckalhiyau quilimapaksincan pero como cmakniputunau
tamaclacasquini huix namastaya litldin —tahuanipa.

32 Jestis lakchalh ixtachihuin la ixcahuaninit ixdiscipulos amaca
maknican nac culus pues romanos ch ixtalismaninit.

¥ Pilato tdnulh nac ixpumapaksin y limapaksinalh catanulh Jess.
Ana kalasquinilh:

—¢Xlicana huix ixreycan judios?

3 __Pula quinkalhti tG cama kalasquiniyan. ¢Quilimacapina rey xala
caquilhtamac la huixin, o quilimacapina rey nima camalacnunicanit
judios? —kalhtilh Jests.
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% __Aquit ni judio. éNicu lipuhuana naclacpuhuén la huixin? Ti
talimacanan rey hua nama ti talimin y tamalacapuman. ¢Tucu
tlahuanita? ¢Huanchi tasitziniydn? —kalasquinilh Pilato.

36 _Aquit ckalhi quilimapaksin ni jui caquilhtamaci. Para jud
xacmapaksinampttulh ama ti quintatayana ixquintamaklhtinalh nj
naquinchipacan. Aquit rey pero quintapaksit ni juti hui caquilhtamacn.

37 —¢Entonces huix xlicana rey?

Jests kalhtilh:

—Xlicana aquit rey cmilh lakahuan caquilhtamact xlacata nacmasi
stalanca talacapastacni. Aquit ixreycan nama ti takaxmata stalanca
talacapastacni.

3 __¢Neje namé stalanaca talacapastacni nima masiya? —kalasquinilh
Pilato.

Ixamajcua kalhti Jesas acxni taxtulh nac quilhtin y cahuanilh ama
xanapuxcun judios ti ixtamalacapumana Jests:

39 _Aquit ni ctakasa td nacliyahué jaé chixct; inj 1a cmalacap!
Huixin cata cata lacasquinatit cacmakxtakli chatum tachin nac
xatacuhuini pascua, para lacasquinatit nacmakxtaka jaé chixca ti
limacapinatit mireycan.

%0 _iTé! Mejor camakxtakti Barrabas —tamaktésilh huak cristianos.

Jaé chixct ixtanuma nac pulachin porque kalhanéa ixuanit.

Lilhcacadn amaca maknican Jests y makxtakajnican
1 9 ! pilato calimapéksilh soldados catasnokli Jests nac
ixaklhchan. 2 Pero xlacdn mas talikaménalh, tahuilinilh aktum
corona xla lhtuctn, tamaklhakelh Ilhman tzutzoko lhakat la xla chatum
rey y tziculh tatatzokostani xlacata natalikalhkamanan.

3 Ixtahuant:

—iSiempre calatamalh ixreycan judios! —y acxni ixtatachihuinan
ixtalakakaxi ixlacan.

* Taxtupd catachihuindn Pilato amé xanapuxcun judios y cahudnilh:

—Tancs ccahuaniyan, ni ccatzi ta nacliyahua jaé chixca. iCacxilhtit,
nachu min!

> Jesus taxtulh, ixuilinit amé tzutzoko lhman lhékat, ixaknt amé
corona xla lhtuctn.

Pilato cahuanilh:

—Nachu ya. iCcamacamaxquiyan!

® Am4 xanapuxcun judios nitd talicxilhli Jesis y tziculh taktasé:

—iCamakni nac culus! iCamakni nac culus!

—Para cht lacasquinatit huixin camaknitit porque aquit ni ctakasni
talakalhin tG naclimalacapti —cakalhtilh Pilato.
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7 —Cha cama tlahuayau pues ley nima clitapaksiydu huan xlacata
ama ti taralacataqui Dios minini nani y jaé chixct litant Ixkahuasa
Dios.

8 Acxni Pilato kdxmatli ticu y4 chixct ixtalimacén Jests, mas jicualh.
® Hua xlacata litasanipé nac ixpumapaksin y kalasquinilh:

—Quihuani, ¢nicu tanjitampi huix?

10 Jestis ni kalhtilh ta kalasquinilh hué lihuanipé:

—¢Huanchi nj quinkalhtiya? ¢Ni catziya xlacata tlan climapaksinan
camakxtakca o camaknica nac culus?

1 _Para ni nac akapdn ixtimincha milimapaksin nima kalhiya chi ni
14 ixquihuani tlan quimakxtaka o limapaksinana quimaknica. Ama ti
quintalimilh cmilacatin naquimakalhapaliya, mas takalhi talakalhin.

121.a kaxmatkolh ixtachihuin Jests Pilato lacpitzalh la namakxtaka.
Pero ama lactalipau judios tahuéanilh:

—Para makxtaka nama chixca huix ni tatayaya miamigo emperador
romano pues ama ti litand rey taralacataquima ixlimapaksin emperador.

13 pilato catzilh ta tlan ixtalimalacapi amé lacchixcuhuin y mejor
maxtupéa Jests y curucs tahui nac ixputdhuilh ni ixcalilhca taxokén ti
ixcamalacapucan. Jaé putdhuilh ixuanican nac hebreo tachihuin Gabata
y huamputin “catalaktzapsni”. ' Istzanka aktum chichini nalakchan
xatacuhuini paxcua y max tastinut ixuanit acxni Pilato cahuinilh ama
lacchixcuhuin:

—iNachu y4, ccamacamaxquiyan mireycan!

15 __jCanilh! iCanilh! iCamakni nac culus! —taktasalh.

—Pero, ¢huanchi nacmakni ti litani mireycan? —cahuanipa.

—iAquin huata ckalhjyau chatum rey y hud namé emperador César!

16 pilato yaj catzilh td nahuan y camacaméxquilh Jesis xlacata xlacin
natamakni nac culus.

Akxtokohuacacan Jests nac culus
(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43)

17 Amé xanapuxcun judios taméxtulh Jests, tamactquilh aktum culus
y télilh lacatum ni ixuanicdn La Calavera y nac hebreo tachihuin
Golgota. '® Jests and akxtokohuacaca nac culus; pero chatuy tachin na
camaknica nac culus y cayahuaca chatunu ixpaxtunitni.

19 pilato matzokénalh aktum letrero y yahuaca ixakspun ixculus Jesus.
And ixudn: “Jesis xalac Nazaret ixreycan judios.” ?° Ixtatzoknit nac
hebreo, griego y latin tachihuin xlacata huak cristianos tlan
natalikalhtahuaka porque ana ni maknica Jesus lacatz( ixuanit
cachiquin xla Jerusalén. ! Am4 xanapuxcun judios ni tamatlanilh la
tzokli Pilato y talh tahuani:
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—¢Huanchi tzokti xlacata x14 ixreycan judios? Ixtitzokti xlacata x1a
ixlitant ixreycan judios, pero ni hua.

*2_Tu ctzoknit niti ama xapd. iCht catamakxtakkelh! —cakalhtilh.

%3 Ama4 soldados ti takxtokohudcalh Jestis nac culus quilhmactati
tamaxtulh xala ixkalhni ixlhdkat chatunu tatamdakxtakli quilhmactum.
Pero xala ixtancén ixlhdkat aktum ixlanit la tejido ixuanicén tdnica.

24 Xlacan tzthculh tarahuani:

—Para lacxtitau jaé paxcat ama tlahuayau. Mejor calimacahui suerte
a ver ticu natatamakxtaka.

Ama soldados tamakantaxtilh tG ixmatzokonanit Dios ixlacata Jesus
nac Escrituras, and ixuan: “Pula tamakpitzilh quilhdkat, y xalhman
tanica talimacalh suerte.”

Jesuas niké nac culus
(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49)

* Lacatzd nac ixculus Jesis ixtayana ixnana, chatum ixlitalakapasni
ixnana, Maria ixtachat Cleofas y Maria Magdalena. *° Ixnana ixya
ixpaxtun ixdiscipulo ti snun ixlakalhaman; acxni cicxilhli huanilh
ixnana:

—Nana, chi hua nama la minkahuasa.

%7 Am4 ixdiscipulo ti ixlakalhamén huénilh:

—Chi hua nama la mintzé.

Latd amd quilhtamac jaé ixdiscipulo maktakalhnilh ixnana Jesus.

28 Jesus ixcatzi xlacata ixlakoma ixlistacni; huak ixtlahuanit pero
xlacata ni natzanka ta ixtatzoknit ixlacata nac Escrituras cahuanil:

—Aquit ckalhti.

29 An4 lacatz ixui aktum xalu vinagre ta ixtalikotnan; chatum
quitiyalh aktum esponja, limacahuilh vinagre, makanulh nac kantum la
chéncat huanican hisopo y malacatzuhuinilh nac ixquilhni Jests. *° X14
kotli actzi amé vinagre y chihuinampa:

—iChi huak kantaxtunit!

Acxni tuncan tacptatalh, macamastalh ixlistacni y laksputli Jests.

Chatum soldado tapalhtuct Jests

31 Am4 sabado ixljjaxatcan judios ixlakchamajé, y na pihud amé
chichini ixpulakchama xatacuhuini pascua y xanapuxcun judios ni
ixtalacasquin natahuaca nac culus chatum nin porque snun lanca
chichini ixuanit. Xlacan talh tahuani Pilato cacalimapaksilh itsoldados
cacatucxnica ixchaxpancan ama tachinin xlacata sok natani y tlan
nacamactican.

32 Ama soldados pula tachatucxli ti ixcamahuacacanit ixpaxtunitni
Jests, >y acxni ixama tachatucxa Jesus ticxilhli xlacata xI4 ixninittd y
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yaj ta tatlahuénilh. ** Pero chatum soldado litapalhtiiculh ixlanza, y nac
ixtapan Jests ni manunilh lican tzaculh taxtt kalhni y chachut.

Mactican y mujucan Jests
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56)

% Aquit ti ctzokma jaé tachihuin tlan cmaluloka cacxilhnit td
tlahuanica Jesus, y tancs ccahuaninitan la quitaxtulh xlacata huixin
nacanajlayétit ticu ya chixct ixuanit xI4. *® Jaé soldados nj tacétzilh
xlacata xlacan tamakantaxtilh t( huan ixlacata Jesus nac Escrituras
lacatum huan: “Ni amaca tucxnican ni para akstum ixldcut.” 3Y
alacatum huan: “Amaca acxilhcan la tapalhtucuca.”

38 Chatum talipau chixct xalac Arimatea huanicin José tzek
ixlipahuanijt Jests porque ixcajicuani ta natatlahuani xanapuxcun curas.
Pero acxni maknica kalhjlh licamama namaksquin litlan Pilato
camacamdaxquilh xanin Jesis. * Pilato matldnilh y José alh macti xanin
Jestis y na takékelh Nicodemo amé chixc ti alh tachihuinan Jests
maktum catzisni. X14 ixlin lihuacé cuarenta y cinco kilos aloe y mirra
xlacata natamacuili Jests y ni lixcdjnit naquincald. *° Ixlichatuycan
tamactilh y tzticulh talimaksuita lhakat y tamacuilitilhd ama éloe y
mirra. Jaé licaxtlahuan snun ixtamucsin y chu ixtalismaninit judios
tamujud ixnincan.

1 Ana ni maknica Jests ixui lacatzd aktum ixpuchancén quihui y na
ixlacahuaxcanit nac sipi aktum ixpumujucan nin y ni naj ti ixmanucanit.
*2Xlacan ana taménulh Jests porque lacatzi ixuanit y xahué ixamaja
lacatzuct xatacuhuini paxcua ama smalankan.

Jests lacastacuanan nac calinin
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12)

2 O ! Ixlituxama domingo lata ya itxkak4 lihua spalh ixcahuama
Maria Magdalena alh ana ni ixmanucanit Jests y acxilhli
xlacata ixmakenucanit chihuix nima ixlacahuilicanit.

2X14 tatzalh caldkalh Simé6n Pedro y améa discipulo ti mas
ixlakalhaman Jesus, cahuanilh:

—Maxtucanit Quimpuchinacan ni ixmanucanit y cacatzi ni linca.

3 Pedro y xachatum discipulo tatzalh talh ni ixmanucanit Jesus. * Pero
akxtaklinca Pedro y xachatum pula chalh. ® X14 talacanulh y 4cxilhli
lhdkat nima ixlimaksuitcanit Jes(is nac catiyatni ixtamana pero ni
tanulh. ° Ixlipuntzi Pedro na uyu chalh; x14, si, tAnulh y na acxilhli td
ixma catiyatni, ’ y am4 ta ixliakchicanit Jesus tlan ixlakkapsnit y lacatzi
ixpaxtan ixuilicanit.

8 Ama discipulo ti pula ixchanit na tdnulh y acxni acxilhli ta
ixquitaxtunit, ixnact acxcatzilh tzina xlacata Jesis ixlacastacuananit,
® masqui ya ixtamakachakxi ixchatuycan xlacata Dios ixlichihuinén la
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Jestis ama lacastacuanan calinin y ama latama xastacnan. '° astan xlacén
tataspitli ni ixtahuilana xamakapitzi.

Jestis tasini Maria Magdalena
(Mr. 16.9-11)

! Maria Magdalena taspitli ni ixmanucanit Jests y tzticulh tasa nac
lacaquilhtin. ** Ixlipuntzi talacdnulh nac ixpulacni y cdcxilhli chatuy
angeles makstarankan ixtalhakananit; chatum ixui pakan ni ixmapicanit
ixakxaka Jests y xachatum pakan ni ixui ixtujan.

13_¢Huanchi tasapat? —takalasquinilh amé &ngeles.

—Porque kalhancanit Quimpuchina y nji ccatzi ni lichancanit
—cakalhtilh.

14Y lata quilhputaj ixy4 talakaspitli porque acxcatzilh la ti catdyalh
ixken. iJesus ixuanit pero xla ni lakapasli para hua!

15__¢Huanchi tasapat? ¢Ticu putzaya? —kalasquinilh.

—Chixcd, para huix lipinita Quimpuchina quihuani ni lichipinita
xlacata nacan tiya —kalhtilh.

Chun4 jaé kalhtilh porque x14 ixpuhuén ixtachihuinama chatum
tasacua ti ixmaktakalhnan améa caquihuin.

16 Entonces Jests huanilh jaé tachihuin:

—Maria, éni quilakapasa?

Xla acxnica tlan lacanilh laképasli y huanilh:

—iMaestro!

7 _iNi caquimacxama! Porque ya clakdn Quinticti nac akaptn. Chi
climapaksiyan capit caputzaya quinatacaman y cacahuani clakama
Quintica pero huixin na Minticucan, clakama Quimpuchina Dios ti
clipahuanit pero huixin na miDioscan porque lipahuanétit.

18 Maria tatzalh alh calacaputza ixdiscipulos Jests y cahudnilh:

—iCacxilhnit xastacndn Quimpuchinacan!

Astan na calacspitnilh t ixmamacquinit Jesus.

Jests catasani ixdiscipulos
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49)

19 pihua am4 xacatzisni domingo ixdiscipulos Jests tlan takexticulh
ni ixtatanumana xlacata njiti natant pues ixtajicuani xanapuxcun judios.
Pero masqui niti maliquinilh Jests tanulh, calakatayalh ni ixtahuilana,
cahudnilh kalhén. ?° Camasinilh ixmacén y ana ni ixtapalhtucucanit.
iXlacan snun talipaxdhualh la ixtacxilhnit Ixpuchinacan Jests
xastacnan!

21 Jests cahuénilh ixdiscipulos:

—Quintica quimalakachalh caquilhtamact y chi acchanit hora aquit
na caman camalakachayan naquilalichihuinangu.

22 Jests cajajménilh ixdiscipulos y cahudnilh:
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—iCamaklhtindntit chatunu ixlitlihueke Espiritu Santo! > Améa
cristianos ti matzankenaniyatit ixtalakalhin na ni ama xokonan nac
calinin, pero ti ni matzankenaniyatit ama xokonan nac calinin.

4 Acxni catachihuinalh Jestis chatum ixdiscipulos ti ixuanicdn Tomés
nj lakxtum ixcatahui xamakapitzi ** y acxni chilh talimakalhchihuinilh
la ixtacxilhnit xastacnan Jests.

Pero xla cahuanilh:

—iAquit ni ccanajla! Naccanajla hasta xni nacxama y nacacxila ni
lixtokocanit clavos y nacmantl quimacan ni tapalhtucucanit.

% Ixlituxama litum ixdiscipulos Jesis tatamakstokli y tlan
ixtaxtucunit, y Tomas na ana ixui. Jests tanupa la ixtanunit xapulh njti
maliquinilh, calakatdyalh y cahuénilh kalhén.

7 Como Jests ixcatzi tG ixlacpuhuan Tomés huénilh:

—iHuix nj canajlaya para clama xastacnan! Pues cacxilhti y caxama
ni quilixtokoca clavos y camanu mimacéan ni quintapalhtucuca. iYaj
cataklhuhui, cacanajla!

%8 __iYaj cama taklhuhui; huix Quimpuchina quiDios xastacnén!
—kalhtinalh Tomas.

2% _Huix quilipahuanita porque quiacxilhnita. iAquit mas cama
calipaxahud cristianos ti naquintalipahuan masqui ni quintacxilhnit
xastacnan! —huanikolh Jesus.

30 Ixdiscipulos Jests tacxilhnit lhuhua mas laclanca ixtascdjut nima
calimalacahuénilh y ni huak tatatzoknit jud nac libro. ** Aquit
ccalacsacnit nima talactaxtulh xlacata nacalakapasatit y nacanajlayatit
Jesus Ixkahuasa Dios; hua Cristo ti ixmalacnucanit ama calakmaxti
cristianos y am4 ti nalipahudn ama maxqui lipaxau ixlatdmat nac
akapun.

Jesus catasini ixdiscipulos acxni ixtachakanamana

2 1 ' Ni ixlimakas quilhtamact nac ixquilhtun chichut xla Galilea
tatamékstokli makapitzi ixdiscipulos Jests; ? and ixtahuilana

Simén Pedro, Tomas el Gemelo, Natanael xalac Cana de Galilea,
ixlakkahuasan Zebedeo, Jacobo y Juan, y chatuy ixdiscipulos lihuaca.

3Sim6n Pedro cahuénilh xamakapitzi:

—Cama chakanan.

—Aquin na naccataanan —tahuanilh xamakapitzi.

Huak tatajulh nac barco y talh. Pero nita tachipalh tamakni.
* Itxkakamajé acxni tataspitli ixquilhtdn y tacxilhli chatum chixct ané
ixya. iComo capaklhtuta ni talakapasli para Jesuas ixuanit!

> X14 cakalasquinilh:

—¢Chipatit tamakni lakkahuasan?

—T¢, nitd cchipau —takalhtilh.
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® _Pues camacapitit mintzalhcin pakan ixpakcana mibarcojcan y pat
chipayatit lhuhua tamakni.

Xlacan tamécalh istzalhcan ni ixcahuanicanit y tahuacalh lhuhua
tamakni hasta yaj 14 ixtamacutda.

78 Ama ixdiscipulo ti ixlakalhaman Jests acxcéatzilh ti
ixcatachihuinama y huanilh Pedro:

—iQuimpuchinacidn naméa quincatachihuinan!

Ixcatzankani lacatzu aktum ciento metro natachan ixquilhtan Pedro
huililh xala ixkalhni ixlhdkat pues huata xala ixtancan ixuilinit y
tzticulh xquihuatnan pakan ni ixya Jests. Xamakapitzi lakasut
taxuatalilh istzalhcan lata ixtatajumana nac barco.

? Acxni tadchalh nac ixquilhtdn tdcxilhli ixmakstokcanit lhctyat
itscuma tantum tamakni y na ixui simita.

19 _Calitantit makapitzi tamakni nima apenas cachipatit —cahudnilh
Jests.

11 Simén Pedro lacapala catalimilh istzalhcan nac ixquilhtin y
caputlékelh ciento cincuenta y tres laclanca tamakni ixtatahuacanit y ni
talacéxtitli istzalhcadn masqui lhuhua tamakni ixuanit.

12__Catantit huayanatit —cahudnilh Jests.

Xlacan talaképasli xlacata Jests ixuanit pero niti kalasquinilh ni
ixminitancha. ** Jests tiyalh am4 simita y tamakni y tzticulh camaxqui
ixdiscipulos xlacata natahuayan.

14 Jut nac chichut catasinilh Jesis ixlimaktutu ixdiscipulos lata
tilacastacuanalh calinin.

15 La tahuayankolh Jests hudnilh Simén Pedro:

—Simoén ixkahuasa Jonés, ¢xlicana quilakalhamana ni la jaé
xamakapitzi?

—Jé, clakalhamandn, huix quilakapasa —kalhtinalh.

—Entonces clacasquin cacamaktéakalhti ti ccalimantd quiborregos.

16 _Tancs quihuani, é¢quilakalhamana Simén ixkahuasa Jonas?
—kalasquinilh Jests ixlimaktuy.

Y x14 kalhtipa:

—Quimpuching, huix catziya la clakalhamanan. iNi cakskahuiman!

—Pues cacamaktakalhti quiborregos.

7 Ixlimaktutu huanipa:

—Simén ixkahuasa Jonas, ¢xlicana huix quilakalhamana?

Pedro lakaptutzalh porque maktutu kalasquinilh para xlicana
ixlakalhaman.

—Quimpuching, huix lakapasa quintapuhuén y catziya la
clakalhamandn —xl14 kalhtipa.

18 _para chund la quihuaniya cacamaktdkalhti quiborregos. Acxni
kahuasa ixuanjt ixtlahuaya ixpina ni ixlacasquina niti ixlihuaniyan, pero
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acxni nakoluna pat castonka y mastaya mimacxpan xlacata tunu
natacuentajan y natalindn ana ni huix ni pimputuna —huéanilh Jests.

19 Jestis limamakachakxinilh Pedro la ixama liakxtakajnan acxni nani
ixlacata, pero chund ixama masi la paxqui Jesuds ixama lakachixcuhui
Dios.

—Siempre quilipdhuanti —huanipéa Jests.

20 Pedro talakéspitli y acxilhli na ixtakokenit Jestis ama ixdiscipulo ti
kalasquinilh ti ixama macamasta acxni ahuata ticatahualhtatalh.

1 Pedro kalasquinilh Jests:

—Quimpuchinacan, y jaé, éniculd ama ni? ¢{Tucu ama akspula?

*2_¢Huanchi quinkalasquiniya? Huix ni mincuenta para
xaclacasquilh tlan ixlatdmalh hasta xacquitaspitli. iNi
caquinkalhtaxtokti, caquintakoke huatiya! —kalhtilh.

23 Jaé quilhtamacd ti xlahuén tztdculh talipahudn Jesis, ixtahudn
xlacata jaé ixdiscipulo Jesus nicxni ixama ni. Pero Jests ni hua xlacata
ni ama ni, x4 hua: “Huix ni mincuenta para xaclacasquilh tlan
ixlatimalh hasta xacquitaspitli.”

24 Aquit namé discipulo ti ixpuhuancén ni ama ni. Pihud aquit ctzokli
ta likalhtahuakanitantit jud nac libro; huak cacxilhnit la quitaxtulh y
ccatzi ni cakskahuinanit. iTancs cchihuinanit! ?° Jests catldhualh mas
laclanca ixtasctjut, pero ni huak catzokcanit, y para huak ixcatzokca
cpuhuan ni ixtatanukolh nac caquilhtamact ama libros nima
ixtalichihuinalh Jests.

Chuna calalh, amén.
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